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Um eine Beschéadigung des Gerates zu vermeiden, soll die Umschaltung zwischen
den einzelnen Funktionen nur im Stillstand erfolgen.

Aby uniknaé uszkodzenia urzgdzenia, przetgczanie pomigdzy funkcjami powinno
nastepowac, gdy urzadzenie sig zatrzyma.

[na Toro 4To6bl HE JOMYCTUTL NOBPEXAEHMA YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO OCYLLECTBNATD
nepeKIloyeHne Mexay oTaeNbHbIMU QYHKUMAMKM TONbKO HA HAXOAALEMCA B
HEenoABUKHOM COCTOAHMN YCTPOMCTBE.

Pentru a evita deteriorarea aparatului, comutarea functiilor trebuie sa se efectueze in
stare de repaus.

3a pa u3berHete noBpeaa Ha ypena, NPEBK/IOYBAHETO Ha OTAENHUTE BYHKLUMK TpAGBa
[a ce U3BbpLLBA Camo Npu CNpsH ypea.

Mpog amoduyn BAARNG TNG CUCKEUNG va yiveTal n aAlayr] HETAEY TwWV HEUOVWHEVWV
AELTOUPYIWV HOVO KATA TNV AKLVNTOTIOMON.

Makinenin hasar gérmesini 6nlemek i¢in kirici delici fonksiyonlar sadece matkap
dururken degistirilecektir.

[na Toro, wo6 3ano6irTv NOLWKOAKEHHIO Npuaaay, NepeMUKaHHA Mi OKpPEMUMU
(PYHKLiAMU MOBUHHO NPOBOAMTUCH /IMLLIE B NOJIOMEHHI “cTon”.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit hnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

A\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und Lieferum-
fang (Bild 1)

2.1 Gerétebeschreibung
Staubschutz
Verriegelungshllse
Drehschalter fur Drehstop
Ein-/ Ausschalter
Drehschalter fir Schlagstop
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag

Handgriff

ON>GO AN~

2.2 Lieferumfang

e Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls

vorhanden).

@ Uberprifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehérteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein Kin-
derspielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es be-
steht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

Bohrhammer
Zusatzhandgriff
Tiefenanschlag
Staubaufnahme-Vorrichtung
Bohrer-MeiBelset

Bohrerfett
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat ist bestimmt zum Hammerbohren in
Beton, Gestein und Ziegel und fur MeiBelarbeiten
unter Verwendung des entsprechenden Bohrers oder
MeiBels.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariuiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ubernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V~ 50Hz
Leistungsaufnahme: 1250 W
Leerlauf-Drehnzahl: 800 min™'
Schlagzahl: 4300 min"
Bohrleistung Beton/Stein (max.): 32 mm
Schutzklasse: 11/@
Gewicht: 6,1 kg

o
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L, 92,3 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 103,3 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Der Bohrhammer ist nicht fiir die Verwendung im
Freien, entsprechend Artikel 3 der Richtlinie
2000/14/EC_2005/88/EC vorgesehen.

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Bohrhammern in Beton
Schwingungsemissionswert a;, = 12,889 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

MeiBeln
Schwingungsemissionswert a;, = 15,939 m/s?

Unsicherheit K = 1,5 m/s?
Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerét regelméBig.
@ Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Geréat an.

o Uberlasten Sie das Gerét nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

® Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kdénnen im Zusammenhang mit der Bauweise und

Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehorschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat Gber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Einsatzstelle nach verdeckt liegenden elektrischen
Leitungen, Gas- und Wasserrohren mit einem
Leitungssuchgerat untersuchen.

5.1 Zusatzgriff (Abb. 2 — Pos. 6)

Bohrhammer aus Sicherheitsgriinden nur mit
dem Zusatzgriff verwenden.

Der Zusatzhandgriff (6) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung des Bohrhammers zusétzlichen Halt. Das
Gerat darf aus Sicherheitsgriinden nicht ohne den
Zusatzhandgriff (6) verwendet werden.

Befestigt wird der Zusatzhandgriff (6) am
Bohrhammer duch Klemmung. Drehen des Griffes
gegen den Uhrzeigersinn (vom Griff aus gesehen)
|10st die Klemmung. Drehen des Griffes im
Uhrzeigersinn zieht die Klemmung fest.

Losen Sie zuerst die Klemmung des
Zusatzhandgriffes. AnschlieBend kénnen Sie den
Zusatzhandgriff (6) in die fur Sie angenehmste
Arbeitsposition schwenken. Jetzt den Zusatzhandgriff
in entgegengesetzter Drehrichtung wieder zudrehen,
bis der Zusatzhandgriff fest sitzt.

o
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5.2 Tiefenanschlag (Abb. 3 — Pos.7)

Der Tiefenanschlag (7) wird mit der

Feststellschraube (a) am Zusatzhandgriff (6) durch

Klemmung gehalten.

® Losen Sie die Feststellschraube (a) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (7) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (7) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

® Ziehen Sie den Tiefenanschlag (7) um die
gewlinschte Bohrtiefe zuriick.

® Ziehen Sie die Feststelllschraube (a) wieder fest.

@ Bohren Sie nun das Loch, bis der Tiefenanschlag
(7) das Werkstuck berihrt.

5.3 Werkzeug einsetzen (Abb. 4)

® Werkzeug vor dem Einsetzen reinigen und
Werkzeug-Schaft mit Bohrerfett leicht fetten.

® Verriegelungshiilse (2) zuriickziehen und
festhalten.

® Staubfreies Werkzeug drehend in die
Werkzeugaufnahme bis zum Anschlag
einschieben. Das Werkzeug verriegelt sich
selbst.

® Verriegelung durch Ziehen am Werkzeug prifen.

5.4 Werkzeug entnehmen (Abb. 5)
Verriegelungshlilse (2) zuriickziehen, festhalten und
Werkzeug entnehmen.

5.5 Staubaufnahme-Vorrichtung (Abb. 6)

Vor Bohrhammerarbeiten senkrecht iber dem Kopf,
Staubaufnahme-Vorrichtung (a) Gber den Bohrer
schieben.

6. Inbetriebnahme

Achtung!

Um eine Gefdhrdung zu vermeiden, darf die
Maschine nur an den beiden Handgriffen (6 /8)
gehalten werden! Andernfalls kann beim Anbohren
von Leitungen elektrischer Schlag drohen!

6.1 Ein- Ausschalten (Abb. 1)
Einschalten:
Betriebsschalter (4) driicken

Ausschalten:
Betriebsschalter (4) loslassen.

6.2 Schlagstop (Abb. 7)

Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit

einem Schlagstop ausgestattet.

® Drehschalter fur Schlagstop (5) in die Position
(B) drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

® Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muss
der Drehschalter fur Schlagstop (5) wieder
zuriick auf Position (A) gedreht werden.

6.3 Drehstop (Abb.8/9)

Fur MeiBelarbeiten kann die Drehfunktion des

Bohrhammers ausgeschaltet werden.

@ Hierzu den Knopf (C) am Drehschalter (3)
driicken und gleichzeitig den Drehschalter (3) in
die Schalterstellung A drehen (siehe Abb. 8).

® Um die Drehfunktion wieder einzuschalten muss
der Knopf (C) am Drehschalter (3) gedriickt
werden und gleichzeitig der Drehschalter (3) in
die Schalterstellung B gedreht werden (siehe
Abb. 9).

Achtung!

Bitte beachten Sie, dass ein Betrieb des
Bohrhammers bei gleichzeitig eingeschaltetem
Schlag- und Drehstop nicht méglich ist.

Achtung!

Zum Hammerbohren benétigen Sie nur eine geringe
Anpresskraft. Ein zu hoher Anpressdruck belastet
unnétig den Motor. Bohrer regelméBig prifen.
Stumpfen Bohrer nachschleifen oder ersetzen.

7. Austausch der Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu
vermeiden.



Anleitung RT RH 32 Kit SPK5:  18.05.2011 ?:44 Uhr Seite 9

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass

kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei GbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen.

Achtung! Die Kohlebursten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzuganglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@ Nosié nauszniki ochronne

Nosi¢ maske przeciwpytowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajacego azbest!
|

Nosié¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

10
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazowki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrocié. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczyc jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczernstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywota¢ porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia / Zakres dostawy
(rys. 1)

2.1 Opis urzadzenia

Ostona przeciwpytowa

Tulejka blokujaca

Przetacznik obrotowy funkcji wytgczania obrotow
Wiacznik/ Wytgcznik

Przetacznik obrotowy funkcji wytgczania kucia
Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci

Uchwyt

ONO>GOR~ N~

2.2 Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzié, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie

dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowaé opakowanie, az do
uptywu czasu gwaranciji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie czg$ciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

Wiertarka udarowa

Uchwyt dodatkowy

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
Element zbierajgcy kurz

Zestaw wiertet i diut

Smar

Instrukcjg oryginalng

Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie przeznaczone jest do wiercenia
udarowego w betonie, kamieniu i cegtach oraz do
dtutowania przy zastosowaniu odpowiednich wiertet i
dtut.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V~ 50 Hz
Pobdr mocy: 1250 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 800 min"
Liczba udaréw: 4300 min”'
Maksymalna $rednica wiercenia w

betonie/ kamieniu: 32 mm
Klasa ochrony: I1/[g]
Waga: 6,1 kg

11
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego La 92,3 dB(A)
Odchylenie Kga 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 103,3 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Mtot udarowy nie jest przeznaczony do uzytku na
wolnym powietrzu, zgodnie z artykutem 3 dyrektywy
2000/14/EC_2005/88/EC.

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowa¢ utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Wartosé emisji drgan a,, = 12,889 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Dtutowanie
Wartos¢ emisji drgan a,, = 15,939 m/s?
Odchylenie K =1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczgce elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartos$¢.

Podana warto$¢ emisji drgarn moze zosta¢
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana wartos$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstgpnego oszacowania hegatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

o Uzywacd wytacznie urzadzen bez uszkodzen.

® Regularnie czysci¢ urzadzenie.

® Dopasowaé wtasny sposéb pracy do urzgdzenia.
® Nie przecigza¢ urzadzenia.

12

® W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

® Nie wigczaé urzgdzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

® Nosié¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawic¢ sie nastepujgce
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowe;j.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposéb i bez przegladdéw.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnié,
ze dane na tabliczce znamionowej urzgdzenia sa
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu zawsze
wyciggac¢ wtyczke z gniazdka.

Za pomocg urzadzenia do odszukiwania przewodow
zbada¢ czy w miejscu pracy nie ma ukrytych
przewodow elektrycznych, gazowych lub instalaciji
wodne;j.

5.1 Uchwyt dodatkowy (rys. 2- poz. 6)

Ze wzgledow bezpieczenstwa uzywaé mtota
udarowego tylko z uchwytem dodatkowym.
Uchwyt dodatkowy (6) zapewnia dodatkowe
trzymanie urzadzenia podczas pracy. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa urzgdzenie nie moze by¢ uzywane
bez uchwytu dodatkowego (6). Uchwyt dodatkowy (6)
zamocowany jest na mtocie za pomoca zacisku.
Obracanie uchwytu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (od uchwytu) powoduje
odkrecenie zacisku. Obracanie uchwytu zgodnie z
kierunkiem wskazowek zegara powoduje dokrecenie
zacisku. Najpierw odkreci¢ zacisk uchwytu
dodatkowego. Nastepnie mozna skierowac uchwyt
dodatkowy (6) na odpowiednig pozycje. Teraz
dokreci¢ uchwyt w odwrotnym kierunku , az uchwyt
dodatkowy bedzie solidnie osadzony.

o
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5.2 Ogranicznik gtebokosci (Rys. 3 — poz. 7)

Ogranicznik gtebokosci (7) zostaje przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (6) za pomocg sruby

unieruchamiajgce;j (a).

® Poluzowacé $rube unieruchamiajgca (a) i wtozyé
organicznik gtebokosci (7).

@ Ustawi¢ ogranicznik gtebokosci (7) na rownym
poziomie z wierttem.

@ Pociagna¢ ogranicznik gtebokosci (7) o
wymagang gtebokos$¢ wiercenia.

® Ponownie przykreci¢ srube unieruchamiajgca (a).

® Wierci¢ otwér, az ogranicznik gtebokosci (7)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie narzedzia (rys. 4)

® Przed wlozeniem wyczyscic¢ narzedzie i lekko
nasmarowaé chwyt narzedzia smarem.

@ Pociggnac do tytu tulejke blokujgca (2) i
zatrzymac.

® Wolne od kurzu narzedzie obracajgc wsungé w
uchwyt, az do oporu. Narzedzie zablokuje sig
samo.

® Poprzez pociggniecie narzedzia sprawdzic¢, czy
jest zablokowane.

5.4 Wyjmowanie narzedzia (rys. 5)
Pociggna¢ do tytu tulejke blokujaca (2) , zatrzymad i
wyjacé narzedzie.

5.5 Element zbierajacy kurz (rys. 6)

Przed wierceniem udarowym nalezy wsungé
prostopadle do gtowicy, przez wiertto element
zbierajgcy kurz (a) .

6. Uruchamianie

Uwaga!

W celu uniknigcia zagrozenia, nalezy trzymacé
urzadzenie obiema rekami za uchwyty (6/8). W
innym przypadku przy przewierceniu przewoddw
moze powstaé zagrozenie porazenia pradem!

6.1 Wiacznik/ wytacznik (rys.1)
Wigczanie:
Wecisng¢ przetgcznik roboczy (4)

Wytgczanie:
Zwolni¢ przetgcznik roboczy (4).

6.2 Funkcja zatrzymania udaru (rys. 7)

W celu delikatnego nawiercania mtot udarowy

wyposazony jest w funkcje zatrzymywania udaru.

® W celu wytgczenia udaru nalezy przetgcznik
obrotowy zatrzymania funkcji udaru (5) obrécic¢
na pozycije (B).

® Aby ponownie wtgczyé funkcje udaru przetgcznik
obrotowy funkcji zatrzymania udaru (5) musi byé
z powrotem obrdcony na pozycije (A).

6.3 Funkcja zatrzymania obrotow (rys. 8/9)

Do diutowania funkcja obrotéw mtota udarowego

moze by¢ wytgczona.

® W tym celu wcisngé przycisk (C) na przetagczniku
obrotéw (3) i jednoczesnie ustawi¢ przetgcznik na
pozycji A (patrz rys. 8).

® Aby ponownie wigczy¢ funkcje obrotéw nalezy
wcisna¢ przycisk (C) na przetgczniku obrotowym
(3) i jednoczesnie obrécié przetgcznik obrotowy
(3) na pozycje B (patrz rys. 9).

Uwaga!

Prosze zauwazy¢, ze nie jest mozliwe uzycie miota
udarowego przy jednoczesnym uruchomieniu funkcji
zatrzymania udaru i obrotéw.

Uwaga!

Do wiercenia udarowego potrzebna jest niewielka sita
nacisku. Zbyt duza sita nacisku obcigza
niepotrzebnie silnik. Regularnie sprawdzac wiertto.
Tepe wiertta naostrzy¢ lub wymienic.

7. Wymiana przewodu zasilajagcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewdd musi by¢ wymieniony przez autoryzowany
serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czysta
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.

13

o



Anleitung RT RH 32 Kit SPK5:  18.05.2011 $:44 Uhr Seite 14

@ Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczkg z niewielka iloScig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikbédw; mogg one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazacé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata sie woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzi¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywacé
moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
poda¢ nastepujgce dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

o Numer identyfikacyjny urzgdzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadoéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzgdzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z réznych
rodzajow materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtérnych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzgdu
lokalnego!

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywacd
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzgdzenie w oryginalnym
opakowaniu.

14
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»OCTOPOKHO— ANA TOr0, HTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOYHEHNA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
SKcnyaTaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alMTbl OPraHOB cryxa.
Bo3paeiicTBYe WyMa MOXET Bbl3BaTb MOTEPIO CNyXa.

Ucnonb3yiiTe pecnupartop.
Mpn 06paboTke ApeBeCHHbI N NPOYMX MaTepnanos MOXeT obpa3oBbiBaTbCA BpeaHaA AnA
340poBbA Nbifb. 3anpeLleHo obpabaTtbiBaTh cogepyxalume acbecT maTepuansi!

Ucnonb3yiiTe 3alUUTHbIE OYKMU.
O6pasytowmecna Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BblNeTalolwme U3 yCTPONCTBa YacTuubl, CTPY>XKKa U
Nblf1b MOTYT BbI3BATb NMNoBpeXAaeHne OpraHoB 3peHnA.

15
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A\ Buumanme!

Mpu nonb3oBaHWUM yCTporcTBaMn HEOHX0ANMO
BbIMNOSHATbL NpaBusia no TexHuke 6e3onacHocTy,
4yTO6bI N36EXXaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yulepba.
[MoaToMy NpoOYTUTE NOMHOCTHIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCnnyataumn. XpaHuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCnyaTaummn B HAAEXHOM MecTe
ONnA Toro, 4To6bl MOXHO 6bI/10 BOCMONBb30BAaTLCA B
noboe BpemsA coaepikallenca B HeM uHdopMaumen.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepenaeTe ycTponcTBo
OpYyrumM noaam, To Heo6XxoAMMO NMPUINOXNUTb K HEMY
HacToALlee PyKOBOACTBO MO dKCryaTaumu.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl U
yLiep6, KOTopble BOSHUKNW B pe3ynbtaTe
HecobMIoAeHUA yKa3aHWii 3TOro pyKoBOACTBA Mo
3KcnnyaTauum n TeXHMKM 6e30nacHoOCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

Heobxoanmble ykasaHua no TexHuke 6e3onacHocTn
Bbl MOXeTe HaWTK B MPUIOXKEHHON BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.

Mpy HEBLINOMHEHWMM YKA3aHUI MO TEXHUKE
6€30NacHOCTU U TEXHUYECKUX TPEGOBaHNUM
BO3MOMHO MONyYeHWe yaapa TOKOM, BO3HUKHOBEHUE
noapa u/unum noayvyeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce YHKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpeGoBaHUA ansa
TOro, YTo6bl 6bIJI0 BO3MO¥HO BOCMNOJ/Ib30BaTbCA
“MK B OyayLuem.

2. CocraB ycTtpoiictBa / CoctaB
KOMMNJIeKTa ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

ey

CocTaB ycTpoicTBa

MpucnocobneHne AnA 3awmThbl OT NbLIN
DuKeupytoLwan rnib3a

MoBOPOTHbIV NepektoyaTens A8 610KMPOBKM
BpaLLeHnn

MepeKntoyaTeslb BKAOYUTL-BbIKOYUTD
MoBOPOTHbIV NepektoyaTens A8 610KMPOBKM
6reHun

JononHutenbHan pyKoAaTKa

OrpaHuunTeNb ryGuHbI

PykoATKa

wp N

o ks

© N
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2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa YCTPOUCTBA

o OTKpoITe yNaKoBKy 1 BbIHbTE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKKW YCTPOMCTBO.

® YpanuTe ynaKoBOYHbIM MaTepuarn, a TaKkxe
npucnocobaeHns 3awWwuTbl yCTPOMUCTBa Npr
yNaKoBbIBaHUW U TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
Hann4mm).

@ [lpoBepbTe KOMNIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [lpoBepbTe yCTPOMCTBO M NPUHAANEKHOCTHU Ha
Ha/M4mMe BO3HUKLUMX NPU TPAHCMOPTUPOBKE
NOBPEXAEHUN.

® CoxpaHsliTe ynakoBKY N0 BO3MOMXKHOCTU 0
MCTEYEHWA CPOKa rapaHTUIMHbIX 06A3aTeIbCTB.

BHUMAHUE

YCcTpoiCTBO M ynaKoBKa He AB/IAIOTCA Ae€TCKUMU
urpywkamu! 3anpeuieHo aeTaAm Urpatb ¢
N1aCTUKOBbIMU NaKkeTaMu, NJIeHKaMu U
MenKumu pgetanamu! OnacHoCTb 3aK/lo4yaeTca B
TOM, YTO OHU MOTYT NPOrJIOTUTb UJIN NOrUGHYTb
oT yayuwbA!

Apenb ¢ nepdopaTopom

JononHuTtensHana pyKosaTKa

OrpaHunyuTenb rnyouHb

MpucnocobnerHue aaa céopa nbiu

Habop cBepn 1 pe3uoB

HoHcucTeHTHaA cmaska gna ceepn
Opur1HanbHoe pyKOBOACTBO MO 3KCMayaTauum
YKasaHusa no TexHWKe 6e3o0nacHoOCTH

3. Ucnonb3oBaHMe Mo HaA3HA4YEeHUIo

MepdopaTop NnpegHasHa4eH a5 CBEPAEHNUs C
6ueHnem B 6eTOHe, KaMHE 1 KUpnnye, a Takxe anAa
paboT pesuUoM C UCMOIb30BaHUEM
COOTBETCTBYIOLLEro CBEp/a M peaua.

YCTPOMCTBO MOXHO UCNONb30BaTb TO/IbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHavyeHuem. Jlioboe
Aapyroe, BbiXxogdllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHUe,
CYMTaEeTCA He COOTBETCTBYOLWMM NpeanncaHuio. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuep6 uav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BATE/ b
Unn paboTatoLLmMM C UHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6xoaMMo y4ecTb, YTO HalLK YCTPOMCTBA
COrlacHo NPeAnUcaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMNONb30BaHUSA B NMPOMbILLIEHHOMW, PEMEC/IEHHOM
WKW MHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBisaeM rapaHTUi, eCiM YCTPOUCTBO ByaeT
MCMONb30BaTLCA B MPOMbILLIEHHON, pEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKkKe NoJo6HOM
[eATeNbHOCTH.
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4. TexHU4YeCKUe paHHble

HanpseHue ceTu: 230B8~50Ty,
MoTpebaeHne MOLHOCTH: 1250 Bt
CHKOpPOCTb BpaLLLeHUs X0I0CTOrO X04a: 800 MUH"
HonuyecTtso ypapos: 4300 MUH
Mpon3BoAnUTENBHOCTL CBEPEHUSA

6€eTOH/KaMeHb (MaKCuM.): 32 MM
Knacc sawuTbl: I1/[4
Bec: 6,1 Kr

LWymbl 1 BUGpauma

MapameTpbl WyMoB 1 BUGpauum 6bi1n U3MepeHbl B
cooTBeTCTBUM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHusi wyma Ly 92,3 pb(A)
HeonpepeneHHocTb Kyp 3pb
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 103,3 gb(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 3ab

MNepdopaTop He NpegHasHa4YeH A4/1A UCMNo/Ib30BaHMA
BHE MOMELLeHWI B COOTBETCTBUM C naparpadom 3
anpeKTuBbl 2000/14/EC_2005/88/EC.

Wcnonb3yiiTe 3aluMTy opraHoB ciayxa.
BosaelicTBKe LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO CNyXa.

CymMMapHoe 3Ha4YeHWe BeNnYMHbI BUbpaumm (cymma
BEKTOPOB TPEX HanpaB/eHWI) ONpPeAeneHo B
cooTBeTcTBMM € EN 60745.

CBepneHue c 6MeHnem B 6eToHe
OMUCCHOHHbIM NOKasaTelb BUGpaumm
a, = 12,889 m/s?

HeonpeaeneHHocts K = 1,5 m/s?

Pa6oTa 3y6uiom

OMUCCHOHHbIN NoKasaTe b BU6paLum
a, = 15,939 m/s?

HeonpepeneHHocTb K = 1,5 m/s?

JononHutenbHaa uHdopmaumua gna
3/IEKTPUYECKOro UHCTPYMEHTa

OcTopoHHo!

MNpvBeaeHHOe 3HaYeHne sM1Mccumn BubpaLmm
M3MepeHO CTaHAapPTHbIM METOAOM NPOBEAeHMA
UCMbITaHUA, OHO MOXET U3MEHATLCSA B 3aBUCUMMOCTH
OT BMAA U cnocoba MCNOoNb30BAHUA 3NIEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTA M B UCKJ/IIOUYMUTESIbHBIX CyYanx
NpeBbILLaTh YKa3aHHYH BEIUYMHY.

lMpuBegeHHOEe 3HaYeHMEe SMUCCUN BUOPALIMM MOKET
6bITb UCNONB30BaHO AJ/11 CPaBHEHUA OAHOIO
9IEKTPUYECKOr0 MHCTPYMEHTA C APYTUM.

lMpuBegeHHOE 3HaYeHME SMUCCUN BUBPALIMM MOKET
6bITb UCMO/IL30BaAHO AJ1A NPeABapUTEIbHOM OLEHKU
HeraTUBHOMO BAUAHMA.

CBepguTe o6pa3oBaHue LWYMOB U BUGpaL MK K

MUHUMYMY!

® Vcnonb3syiTe ToNbKO 6E3YKOPU3HEHHO
paboTaroLe yCTponcTBa.

@ PerynsapHo npoBoauTe TexHUYeCKoe
06CnyK1BaHME M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

o [lpu pa6oTe yuntbiBarite oco6eHHOCTH Baluero
ycTpoWcTBa.

® He noaseprarite ycTponcTBO Neperpyske.

o [lpu Heo6xoaMMOCTH AalTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO creLuanncTam.

o OTKnoYanTe yCTPOMCTBO, €C/IM Bbl €0 He
ucnonbayeTe.

® McnonbsyiTte nepyatku.

OcTaTo4YHble ONacHOCTH

[axe B ToM cnyyae, ecnv Bbl uicnonbayete

OMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C NpeanucaHuemM, To U Torga

BCcerga octaeTcA MecTo ANA pyUcKa. Hume

npuBefeH CMUCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTew,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMEN HacToALLero

3/IeKTPUYECHKOro MHCTPYMEHTa:

1. 3aboneBaHue Nerkux, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMonb3yeTcA COOTBETCTBYIOLLMI pecnmpaTop.

2. [oBpexpaeHune cnyxa, B TOM C/ly4ae eciu He
MCMoNb3yeTCcA COOTBETCTBYHOLLEE CPEACTBO
3aWmThl cyxa.

3. HapyweHusa 3gopoBbA B pesybTarte
BO3[EeVCTBUA BUOpaLMK Ha PYKY Npu
ONUTENBbHOM MUCMOJIb30BaHWKM YCTPOMCTBA UK
npy HenpaBWJIbHOM MOJIb30BaHWK U
HeHafnemxalem TEXHUHECKOM yXoae.

17
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5. Mepep BBOAOM B 3KCNyaTaLuio

Y6eauTech nepeg NOAKIIOYEHUEM, YTO AaHHbIE Ha
TWUNOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

Bcerpa BblHMMaNTe LUTEKEP U3 PO3ETKM Npexae,
4YeM OCYLLEeCTBAATb HACTPOMKK YCTPOMCTBA.

MecTo paboTbl He06X0AMMO 06CNea0BaTb HA
CKPbITYIO NPOBOAKY 3/IEKTPUYECTBA, Fasa u
BOZOMNPOBOAA.

5.1 lonosH1TeNIbHaA pyKOATKa (puUc. 2 — no3. 6)
Ana Baweii 6e30nacHOCTU UCMO/Nb3YiTe
nepcgoparop B paboTe TO/IbKO C

A OMNOJIHUTE/IbHON PYKOATKOM.

JononHutenbHan pyKoAaTKa (6) AacT Bam BO BpemsA
paboTbl ¢ nepdopaTopoM AONOHUTENBHYIO OMOPY.
Mo npaBunam TeXHWKKW 6€30MacHOCTH 3anpeLLeHo
MCOo/1Ib30BaTh YCTPOUCTBO 6€3 AONOAHUTENBHOM
PYHOATHM (6).

JononHutenbHan pyKosaTKa (6) Kpenutea K
nepdoparopy nytem saxuma. BpauwieHmem pyKoAaTHM
NpPOTUB HanpaB/eHWA BPALLEHWA YaCOBOM CTPEJIKU
(ecnn cMOTpPETb CO CTOPOHbI PYKOATKM) 3aXHUM
ocnabnaetca. BpalieHnem pyKoaTHM NpoTMB
HanpaB/eHWA BPaLLEeHWUs YaCOBOM CTPEJIKM 3arK1M
ycuavBaeTcs.

CHayvana ocnabbTe 3aX1M [OMNOHUTENBHOM
PYKOATKUW. 3aTeM Bbl MOXETE NoBEPHYTb
[ONOJIHUTENbHYIO PYKOATKY (6) B camoe yao6Hoe
ANA Bac nonoxeHune. Tenepb 3aBUHTUTE
[OMOJIHUTEIbHYIO PYKOATKY, Bpallas ee B
NPOTUBOMNONOHEHHOM HanpaBieHWK, A0 TEX Nop,
noKa JONOoJIHUTE/IbHas PYKOATKA He 3aduKeupyeTcsa
NPOYHO.

5.2 OrpaHU4UTENDb rNYy6UHbI (pUC. 3 - N03. 7)

OrpaHuynTenb rny6uHbl (7) ¢ yCTaHOBOYHBIM BUHTOM

(a) KpenuTcA Ha AOMNONHUTENIBHON PYKOATKE (6) Npwr

MOMOLLM 3aXMUMa.

® OTBMHTUTE YyCTAHOBOYHBIV BUHT (a) M BCTaBbTe
orpaHuyuTeNb ry6uHsl (7).

® YCTaHOBMWTE OrpaHuy4nTeb rybuHbl (7) Ha
OAiHOM YPOBHE CO CBEP/IOM.

® OTTAHMTe orpaHuymTeNb ry6uHbI (7) Ha
Heob6xoanMyto rnybuHy cBepfieH1s Hasag,

® BHOBb 3aTAHWTE KPENKO YCTaHOBOYHbIV BUHT (a).

® Tenepb Bbl MOXeETE CBEPAUTL OTBEPCTUE A0 TEX
nop, NoKa orpaHnymUTeNb ryouHbl (7) He
NPUKOCHETCA K obpabaTtbiBaemMon aeTanu.
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5.3 YcTtaHoBKa HacafKu (puc. 4)

® [lepep Tem Kak BCTaBUTb HacagKy HEO6XoaAMMO
€e OYUCTUTb U CNerka cMasaTb CTEPHEHb
HacaflKM KOHCUCTEHTHOM CMa3KOoW A/1A CBEpII.

o OTTAHYTb Ha3ag GUKCUPYIOLLYIO TMBL3Y (2) 1
yaepxusaTh ee.

o OuuieHHyto OT MbiIM HacafKy Bpalas BCTaBUTb
[0 ynopa B NnpueMHuK Hacagku. Hacagxa
duKcHpyeTca cama.

® [poKoHTpoanpoBaTb PUKCaLMIO HACAAKM,
NOTAHYB 3a Hee.

5.4 YpaneHue HacagKu (puc. 5)
OTTaHYTb Ha3ag, GUKCUPYIOLLYIO rUb3y (2),
YOEPHUBATb €€ U BblIHYTb HaCaaKy.

5.5 Mpucnoco6aeHre ynaBAUMBaHUA NbISIU
(puc. 6)

Mepepn npoBegeHuem paboT nepdopaTopom B

BEPTUKa/IbHOM MI0CKOCTU Haf, FOI0BOM HYKHO

HacTaBWTb Ha CBEPJIO MPUCNOCOGeHUE ANA

ynaBavBaHuA Nblan (a).

6. Ucnonb3oBaHUe yCcTpoiCcTBa

BHumaHue!

[na Toro 4To6bl U36EHaTb ONacHOCTH
paspeluaeTtca paboTaTtb, yaepHuBas yCTPOMUCTBO
TOJIbKO ABYMA pyKaMmu 3a 06e pyKoAaTKU (6 /8)!

B npoTWBHOM c/lyyae npu nonagaHwuum ceepna B
SN1EKTPUYECKYIO NPOBOAKY BO3MOXKHO NOJTyHeHUE
yaapa ToKom!

6.1 BHatoueHue 1 BbiKkoYeHue: (puc. 1)
BrntoueHue:
HaxaTb nepexntoyatens pexuma (4)

BbikntoueHue
OTnycTuTb NepekoyaTenb pexmma (4).

6.2 BnoKupoBKa 61eHui (puc. 7)

[na nnasHoro Hayana ceepaeHnn nepdopatop

ocHalleH 610KMPOBKON BUEHMIA.

@ [loBepHyTb NOBOPOTHbIV NepeKktoyaTenb Ans
6I0KMPOBKM 61eHuit (5) B nonoxexue (B) ans
TOr0, 4TOObI OTK/IIOYUTL MEXAHWU3M BUEHWIA.

® /[nA Toro 4To6bl BHOBL BKAOYUTL MEXAHU3M
GUEeHU HE06X0AMMO NOBEPHYTb NOBOPOTHbIV
nepektoyaTeb Ana 61I0KMPOBKU GUeHUH (5) B
nonoxenue (A).
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6.3 BnoKkupoBKa BpaleHusa (puc. 8 u 9)

[na paboTbl 3y6UNOM MOXKHO OTH/OHUTL PYHKLMIO

BpalleHus nepdopatopa.

® [nna atoro HaxaTb Ha KHonky (C) Ha
NOBOPOTHOM nepekrtoyaTene (3) n
OfiHOBPEMEHHO NOBEPHYTb NOBOPOTHbIM
nepexkaoyatens (3) B NosoxeHne A (cmoTpuTe
puc. 8).

® [lna Toro 4yto6bl BHOBb BHOUYNTL HYHKLMIO
BpaLleHuns nepdopaTtopa Heo6XxoAMMO HamaTb
KHonKy (C) Ha NoBOPOTHOM nepeksoyartene (3) 1
O/iHOBPEMEHHO NOBEPHYTb NOBOPOTHbIM
nepexkaoyatens (3) B nosoxeHne B (cmotpute
puc. 9).

BHumaHue!

HeobxoaMmo y4ecTb, 4To nepdopaTop He MOKET
paboTaTb C OJHOBPEMEHHO BK/IOHEHHBIMM
6/10KMPOBKaMM BUEHUSA U BPALLEHUA.

BHumaHue!

[nsa ceepneHns ¢ 6ueHnamn Bam noTpebyeTca auLib
He3HauuTenbHaA cuna gasneHus. CauLWKOM
60/1bLLOE AaBNEHNE CO3AET HEHYHKHYIO
[OMOJIHUTEJIbHYIO HarpysKy Ha ABuraTtesib.
HoHTponupyiTte perynsipHo ceepna. Uctynuslumnecs
cBepaa HeobXxoAMMO NMOATOHUTL NI 3aMEHUTD.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
SJZIEKTPpoCceTn

Ecnu 6ypeT noBpexaeH Kabenb NUTaHus oT
9/IEKTPOCETU 3TOr0 YCTPOUCTBA, TO €ro JONKEH
3aMeHUTb U3roTOBUTE/Ib YCTPOMCTBA, Ero CNyHba
cepBuca UK Apyroe JLO € NoJ0GHOM
KBasMduKalmen gas Toro, YTobbl nsbemarb
onacHocTen.

8. OumucTka, TEXHMYECKUi yxoa u
3aKa3 3anacHbIX AgeTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

8.1 Ouucrtka

o OunwaiiTe 3aWnTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTMA U KOpPNyC
OBUraTena Kak MOXHO NyyLle OT MbIfN U FPA3K.
MpoTpute hpesy UMCTON BETOLBIO UK
NpoAayviTe CXaTbIM BO34YXOM C HU3KUM
OaBneHnem.

® Mbl pekomeHayem ounwaTth opesy nocne
Ka)k[i0ro UCrosib3oBaHuA.

o OunwanTe yCTPONCTBO PErynAapHO BRaXKHON
TPANKOMN C HE6OSbLWINM KOTMYECTBOM XUOKOro
mbina. He ncnonb3ynte motowme cpeacTasa unm
pacTeopuUTe; OHU MOTyT pa3beCTb
nyacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
Tem, 4Tobbl BOAA HE nornasna BOBHYTPb
YCTPOWCTBA.

8.2 YronbHble WeTKu

Mpun ypeamepHOM 06pa3oBaHNM UCKP caanTe
dhpesy B cneumanmsmpoBaHHyt0 MacTpPecKyto ansa
NPOBEPKU YrosibHbIX LLEeTOK.

BHuMaHue! YronbHble WweTkn paspellaeTtca
3aMEHATb TONIbKO CNeunanunucTy aneKTpuky.

8.3 TexHu4eckui yxopn
B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpPble HY>XAaTCA B TEXHNHECKOM yXxoae.

8.4 3akas 3anacHbIx aeTaneu:

Mpu 3akase 3anacHbIX YacTen Heob6xoaMmMo

npuBeCTH crneaytolme AaHHble:

® Moaundukauma yctporicTea

® Homep apTukyna ycTtponcrea

® VlaeHTndrKaumMoHHbIM HOMEp YCTPOMCTBA

® Homep 3anacHor yacTn Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LeHbl U MHOPMaumA HaXo0AATCA Ha

cante www.isc-gmbh.info

19



Anleitung RT RH 32 Kit SPK5:  18.05.2011 $:44 Uhr Seite 20

9. YTunusauma v BTOpU4HanA
nepepaboTrka

YCTPOWCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNONb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/ieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIEXHOCTU COCTOAT N3
pasnu4yHbIX MaTepuanos, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMacc. YTunusmpyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHudopmaumio 06 3ToM Bbl MoXeTe nonyynTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

10. XpaHeHue

XpaHwWTe yCTPOMCTBO U €ro NpUHaaIeKHOCTU B
TEMHOM, CyXOM, HE MOABEPHEHHOM BUAHUIO
MOpO3a 1 HeOCTYMNHOM AN1A AeTEN MecCTe.
OntumanbHaa Temnepatypa xpaHeHusa ot 5°C o
30°C. XpaH1Te 9/1EKTPOMHCTPYMEHT B €ro
CO6CTBEHHOM OpUrMHAIbHOM yraKoBKe.

20
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/A AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului / Cuprinsul
livrarii (vezi Figura 1)

=y

Descrierea aparatului

Protectie anti-praf

Mangon de blocare

Buton rotitor pentru oprirea functiei de rotatie
Tntrerupétor pornire/oprire

Buton rotitor pentru oprirea functiei de percutie
Maner suplimentar

Opritor in adancime

Maner

ONO>GORWN DN

2.2 Cuprinsul livrarii

® Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

o \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta

pagube de transport.
@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

22
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ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Ciocan rotopercutor

Méner suplimentar

Opritor in adancime

Dispozitiv pentru aspirarea prafului
Set burgie si dalti

Unsoare pentru burghie
Instructiuni de utilizare originale
Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul este prevazut pentru percutie in beton,
piatra si caramidasi pentru lucrari de daltuire prin
utilizarea burghiului sau a daltii corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugdm sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preludm nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de alimentare: 230V~ 50 Hz
Puterea consumata: 1250 W
Turatia la mers in gol: 800 min"
Numarul de percutii: 4300 min™
Capacitatea de gaurire in beton/piatra (max.): 32 mm
Clasa de protectie: /8
Greutate: 6,1 kg
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 92,3dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 103,3dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Conform articolului 3 al Directivei
2000/14/EC_2005/88/EC ciocanul rotopercutor nu
este prevazut pentru utilizarea in aer liber.

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise ay, = 12,889 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Daltuire
Valoare a vibratiilor emise a,, = 15,939 m/s?

Nesiguranta K = 1,5 m/s?
Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
n functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Tntret,ine’gi si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, Tn cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatatii rezultate din vibratia méana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la masina.

Verificati cu ajutorul unui detector daca nu exista
cabluri electrice sau conducte de apa si gaz in locul
in care urmeaza sa lucrati.

5.1 Maner suplimentar (Fig. 2 - Poz. 6)

Din motive de securitate ciocanul rotopercutor
se va folosi numai cu manerul suplimentar.
Manerul suplimentar (6) va ofera stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii ciocanului
rotopercutor. Din motive de securitate aparatul nu are
voie sa fie utilizat fara maner suplimentar (6).
Prinderea manerului suplimentar (6) pe ciocanul
rotopercutor se face cu ajutorul clemelor. Rotirea
manerului in sens antiorar (privit dinspre méner)
slabeste prinderea. Rotirea ménerului in sens orar
strange prinderea.

Slabiti intai fixarea manerului suplimentar. Dupa
aceea puteti potrivi manerul suplimentar (6) in pozitia
de lucru cea mai comoda pentru Dvs. Rotiti acum
manerul suplimentar in sensul opus, pana cand se
blocheaza respectiv pana este bine fixat.

5.2 Opritor in adancime (Fig. 3 - Poz. 7)

Opritorul in adancime (7) este fixat pe manerul

suplimentar (6) cu ajutorul surubului de fixare (a).

@ Desfacati surubul de fixare (a) si pozitionati
opritorul in adancime (7).

® Aduceti opritorul adancimii de gaurire (7) la
acelasi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul Tn adancime (7) cu exact
adancimea de gaurire dorita inapoi.

23
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@ Strangeti din nou surubul de fixare (a).
o Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adéancimii de gaurire (7) atinge piesa prelucrata.

5.3 Utilizarea sculei (Fig. 4)

@ Curatati scula inainte de utilizare si ungeti lacasul
sculei cu unsoare.

@ Trageti inapoi mangonul de blocare (2) si tineti-|
bine in aceasta pozitie.

@ Scula curatata se introduce prin rotire pana la
refuz in mandrina. Scula se blocheaza de la sine.

@ Trageti de scula pentru a verifica daca este
blocata.

5.4 Scoaterea sculei (Fig. 5)
Trageti Tnapoi mansonul de blocare (2), tineti-l bine in
aceasta pozitie si scoateti scula.

5.5 Dispozitiv pentru aspirarea prafului (Fig. 6)
inaintea lucrérilor de percutie deasupra capului fixati
dispozitivul pentru aspirarea prafului (a) peste
burghiu.

6. Punerea in functiune

Atentie!

Pentru evitarea pericolelor masina trebuie tinuta
neapérat de ambele manere (6 /8). in caz contrar
exista pericol de electrocutare la eventuala atingere a
cablurilor cu burghiul!

6.1 Pornire, oprire (Fig. 1)
Pornire:
Apasati intrerupatorul de functionare (4)

Oprire:
Eliberati intrerupatorul de functionare (4)

6.2 Oprirea functiei de percutie (Fig. 7)

Pentru inceperea gauririi ciocanul rotopercutor

dispune de functia de oprire a percutiei.

@ Pentru dezactivarea functiei de percutie rotiti
butonul rotitor pentru oprirea functiei de percutie
(5) In pozitia (B).

@ Pentru a activa din nou functia de percutie rotiti
butonul rotitor pentru functia de percutie (5)
inapoi pe pozitia (A).
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6.3 Oprirea functiei de rotatie (Fig. 8 /9)

Pentru executarea lucrarilor de daltuire functia de

rotatie a ciocanului rotopercutor poate fi deactivata.

@ Pentru aceasta apasati butonul (C) pe butonul
rotibil (3) si rotiti concomitent butonul rotibil (3) in
pozitia A (vezi fig. 8).

@ Pentru a activa din nou functia de rotatie apasati
butonul (C) pe butonul rotibil (3) si rotiti
concomitent butonul rotibil (3) in pozitia B (vezi
fig. 9).

Atentie!

Utilizarea ciocanului rotopercutor nu este posibila
daca functiile de oprire a percutiei si a rotatiei sunt
activate concomitent.

Atentie!

Pentru gaurirea cu percutie este necesara doar de o
forta de apasare usoara. O forta de apasare prea
mare poate suprasolicita inutil motorul. Verificati
burghiul cu regularitate. Ascutiti sau inlocuiti burghiul
tocit.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorrii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa maginii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

o Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

o
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8.2 Periile de carbune

in cazul formérii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru degeuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare
optima este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric
n ambalajul original.
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Lpeaynpexpaerune — C uen HamanABaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoyeTeTe yMbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cryxa.
Bb3aeicTBMETO Ha WyMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cryxa.

npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT Cbabp>KaLUM a3becT matepuanm!

HoceTte npeana3sHa macka cpeuly npax.
’J Mpun obpaboTkata Ha ObPBO U ApYrn MaTepuanv MoXe Aa ce OTAenu yBpexaally 34paBeTo

HoceTte 3aWwuTHu o4mnna.
OTpaenunuTte ce Nno Bpeme Ha paboTa UCKPW UM U3NU3alumnTe oT ypeaa TPeCcKu, CTbProTUHN U
npax mMorat fa NpUYMHAT 3aryba Ha 3peHuneTo.
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A\ Buumanme!

Mpu n3non3eaHe Ha ypeanTe TpAbGBa Ja ce cnassar
HAKOMW NpeanasHu Mepku 3a 6esonacHocT, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTun. 3aToBa
npoYeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonarare ¢ MHopmaumATa no BcAKo Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAbsa Aa npepageTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefanTe 1 ToBa ymbTBaHe 3a ynoTpe6a.
Hwve He noemame OTrOBOPHOCT 3a 3N0NoNyKu unm
LeTH, KOUTO BBb3HUKBAT Nopaamn He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa yMbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6e3onacHocCT.

1. MHcTpyKuun 3a 6e3onacHocCT

CHOTBETHUTE MHCTPYKLMK 32 6e30MacHOCT e
HamepuTe B NpuioXxeHarta 6poLuypa.

A\ NPEAYNPEM/AEHUE!

npoqueTe BCUYKU YRa3aHUA 3a 6630I'IaCHOCT nu
MHCTPYKLUUMU.

npOI'chI-(VITe npuv cnasBaHETO Ha YKa3aHUATa 3a
6e3onacHocCT 1 MHCTPYKUMHUTE MOraT ga umat KaTto
nocneguua enekTpndeckun ygap, noxap U/INN TEMKN
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bAeu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYKLUUMN.

2. OnucaHue Ha ypepa/ O6em Ha
pocrtaBKa (¢pur. 1)

2.1 OnucaHue Ha ypeaa

1. 3awwuTa npoTuB npax

2. bBnokupauwa runsa

3. [lpeKbcBay ¢ BLPTALY 3a4BUMKBALL, OpraH 3a CTon
npo6vBaHe

4. BrnoyBaTeN/MsKaYBaTEN

5. lpeKbcBay ¢ BLPTALY 3a4BUMKBALL, OpraH 3a CTon
6ueHe

6. JonbaHuTenHa gpbrKa

7. OrpaHunyuTen 3a gbn6o4nHa

8. [pbHKa

2.2 O6em Ha gocTaBKa

o OTBopeTe onakoBKaTa v BHUMaTE/IHO U3BajeTe
ypeaa oT onakoBKara.

@ OTcTpaHeTe onaKoBBbYHUA MaTEPUa KaKTo u
ONaKOBbYHUTE/M TPAHCTIOPTHM OCUIYPOBKM (aKO
1MMa TaKkuBea).

@ [poBepeTe fJanm 06eMbT Ha OCTaBKa € MbJIEH.

o [poBepeTe fanu ypeabT U NPUHALIEKHOCTUTE
HAMaT NoBpeau OT TpaHcnopTUpaHe.

:44 Uhr Seite 27

@ [lo Bb3MOXHOCT 3anaseTe onaKoBKaTta Ao
n3Tn4yaHe Ha rapaHuMOHHMA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U 0ONaKOBbYHUAT MaTepuan He ca
AEeTCHU urpayvku! [leua He 61Ba ga uUrpasr ¢
njaacTMacoBU TOPOGUYKU, GOSIUO MaTKU
petannu! CbliecTByBa ONacHOCT Aa MM rbTHaT
1 aa ce 3aaywart!

MpobuseH 4yyk

JonbnHuTenHa gpbxKa

OrpaHununTen 3a Abn6o4mHa
YCTporCTBO 3a NnoemaHe Ha npax
HomnneKT cBpeana-aneta

['pec 3a cBpeana

OpuruHanHo ynbTBaHe 3a ynorpeéa
YKasaHusa 3a TexH1Ka Ha 6e3onacHocT

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

YpeanT e onpegeneH 3a npobmsaHe B 6€TOH, KAMbK
1 TyxJ1a 1 3a gbnbaeHe NocpeaCcTBOM U3MNON3BaHe
Ha CbOTBETHUTE CBpeasio U ANEeTO.

MawwuHata TpabBsa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayeHneTo n. Besaka no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npeagusBuKaHu OT TOBa WETU MKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCHU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npegHa3HayYeHMeTo CH He ca NPOU3BeAEHM 3a
npomMuLLIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpe6a. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3nonssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKN
WUAW NHOYCTPUaNHU NPeanpUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.

4. TexHU4YECKN JaHHU

MpeoBo HanpemxeHue: 230 V~50 Hz
Heobxoanma MoLHOCT: 1250 W
O6opOoTH Ha NpaseH Xo4;: 800 min"'
YpapHa MOLWHOCT: 4300 min™
Mpo6urBHa MOLHOCT 6eTOH / KaMbK (max): 32 mm
3almTeH Knac: I/
Terno: 6,1 kg
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Lym v BUGpauusa

CTOMHOCTMTE 3a LUYM M BUOpaLMA ca NoslyHeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBO Ha 3ByKOBO HansraHe Lya 92,3dB (A)
Hone6anve Kja 3dB
HwWBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 103,3dB (A)
HonebaHune Kya 3dB

MpO6GUBHUAT YyK HEe e NpeaBUAEH 3a U3MNON3BaHe Ha
OTKPUTO, CbrNacHo YneH 3 Ha [lnpeKTuBa
2000/14/EC_2005/88/EC.

HoceTte 3awura 3a cnyxa.
BnusiHWeTo Ha Wyma Moxe Aa NpUYuHU 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWuMTE CTOMHOCTHM Ha TPENTEHUs (BEKTOPHA cyma
Ha TpUTE NOCOKM) NoayyYeHn cbrnacHo EN 60745.

MNpo6u1BaHe ¢ NPOGMBEH YyK B 6€TOH
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus a, = 12,889 m/s?

HonebaHue K = 1,5 m/s?

Abnb6aeHe
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus a, = 15,939 m/s?

HonebaHue K = 1,5 m/s?

[onbiHUTEeNHA MHDOPMaLUA 3a e/IEKTPUHECKU
MHCTPYMEHTH

BHuMmaHue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3NbYBaHU BUGpauuu e
M3MepeHa No HOPMUPaH KOHTPOIEH METOA U B
3aBMCUMOCT OT HauMHa, No KOMTO ce M3nos3Ba
E/IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOXE Aja Ce NPOMEHH,
a B U3KJIIOYUTENHM C/lyYau MOXe Aa NpeBuLLaBa
nocoyeHarta CTOMHOCT.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHW BUBpaLMK
MOMe Aa Ce U3Non3Ba 3a CpaBHEHUE Ha efiH
€/1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT C fpYr.

MocoueHaTa CTOMHOCT Ha U3TbYBaHW BUBpaLMK
MOMe Aa BCe U3M0/3Ba CbLUO 3a HauasHa OLeHKa Ha
0TpULATENHO BUAHME.
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OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM U
BUOpauuATa 4o MUHUMYM!

® W3nonsalitTe camo 6e3ynpeyHo
(YHKLUMOHMpaLLM ypeau.

MNMopabpKanTe n noyMcTBanTe ypeaa peaoBHoO.
MpurogeTe HauYMHa cu Ha paboTa cnpsAMo ypea.
He npeToBapgalite ypeaa.

HoceTte ypeaa npu He06xoaAMMOCT 3a NPOBEPKaA.
MsKkniouBariTe ypeaa, ako He ce U3nonssa.
HoceTte pbKasuum.

OcTaTb4yHU pUCKOBE

[opu ako ob6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbriacHo npeanucaHuATa, BUHaru

CbluecTBYyBaT ocTaTb4yHU pyucKose. Morat aa

Bb3HUKHAT c/iefjHUTe ONacHOCTU BbB BPb3Ka C

KOHCTPYKLMUATA U U3NDBJIHEHMETO Ha TO3U

€J1eKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBpexpaHe Ha 6enmTe ApoboBe, aKo He Ce HOCU
noaxoslla saluTHa macka npoTuBs npax.

2. YBpempaHe Ha cnyxa, aKo He ce HOCK
noaxogsiia cayxosa 3almra.

3. VYBpewpgaHua Ha 34paBeTo, pesyaTupallm ot
BMOpaLMUTE BbPXY pbKaTa, aKo ypeabT ce
MnM3nos13Ba NPoAbHUTE/IHO BpeMe U He ce BOan
1 NOAABbPHA KaKTo Tpabsa.

5. Mpeaun nycKaHe B eKcnjioaTauus

Mpean cBbpaBaHeTo ce ybeaeTe, Ye AaHHUTE BbPXY
TUnosaTa TabesiKa OTroBapsAT Ha AaHHUTE OT
Mpemara.

Mpepav fa npegnpyemeTe HACTPOMKK Ha ypeaa
BUHaru U3gbprnBaniTe MPEXOoBUS LLEMNce.

C ypep 3a TbpceHe Ha IMHUK U3cneaBanTe MACTOTO
Ha NPUIOXEeHWe Ha ypeaa 3a CKpUTU Nog,
MOBBPXHOCTTA E/IEKTPUHECKN NPOBOAHULIM, ra3o- 1
TpbOONPOBOAN.

5.1 flonbaHuTeNHa ApbiKKa (pur. 2 - nos. 6)

OT cbob6paeHUA 3a CUrYyPHOCT MPOGUBHUAT YYK
fa ce M3Mnoa3Ba caMo C AONb/IHUTENIHaTa
ApPbHKa.

JonbnHuTtenHata gpbiKa (6) By ocurypsasa
JOMBJHUTENEH CTOMN MO BPEME Ha U3MOA3BaHETO Ha
Npo6MBHUA YyK. OT CbOBParKeH1s 3a CUrypHOCT
ypeabT He 61Ba Aa ce usnonssa 6e3
JOMbHUTENHATA APbHKa (6).
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JonbnHuTenHaTa gpbiKa (6) ce 3aKpens 3a 6. nycu B Aeﬁcﬂ;ue
Npo6MBHUA YYK Ypes 3aTaraHe ¢ Knemu. HnemHoto
3aTAraHeTo ce 0CBOGOMAaBa Ypes 3aBbpTaHe Ha BHumaHue!
APpDBbXHKaTa no NoCcoKa, 06paTHa Ha YaCoOBHMKOBaTa 3a pace nsberHar onacHoOCTH, MallMHaTa
CTpenKa (rﬂep,aHO OT CTpaHaTa Ha ,qp‘b}KKaTa). TpﬂGBa Aa ce AbPHMU caMo 3a ABETE APbHKU
3aBbpTaHe Ha ApbIKKaTa Mo NocoKa Ha (6/8)! B npoTUBEH Cayyalt MOMe Ja vMa OnacHoOCT OT
4YacoBHWKOBATa CTpe/iKa 3a3apaBsaBa KIEMHOTO ©/IEKTPUYECKM yap MpW NPOBHB Ha NPOBOAHMLM!
3aTaraHe. Hai-Hanpepn ocBo6ofeTe 3aTAraHeTo Ha
JonbaHUTeNHaTa ApbkKa. Cneg ToBa MOXeTe fa 6.1 BrntouBaHe-U3KnousaHe (¢ur. 1)
HaMecTuUTe AOMb/IHUTeNHaTa ApbKa (6) B Hal- BH/toYBaHe:
yao6Hara 3a Bac paGoTHa noauuma. Cera HatucHeTe KomaHaeH npeskstoysaTen (4).
3aBbpTeTE JOMbIHUTENHATA APbKKA B
NPOTUBOMNOJIOKHATA NOCOKA, JOKATO A 3aTerHeTe M3kouBaHe:
34paso. OTnycHeTe KOMaHAeH npesBKaouBaTen (4).
5.2 OrpaHuM4MTen 3a Abn6o4MHa Ha npo6uBaHe 6.2 CTon Ha 6ueHeTo (ur. 7)
(¢pur. 3 - nos. 7) 3a MeKo Npobu1BaHe NPOBUBHUAT YyK € CHaBAEH Cbe
OrpaHnunTensT sa 4bn604nHa Ha npobusaHe (7) ce CTOM Ha BUEHETO.
3aKpensa C GUKCUPALY BUHT (a) 38 AOMB/HUTENHATA o 3apbpTeTe NPEKbCBAY 3a CTOM Ha GUeHeTo (5) B
ApbHKa (6). nonomenue (B), 3a fa U3KIO4MTE YyKoBaTa
o OcBso6ogeTte PUKCHpALLMA BUHT (a) M nocTaBeTe MenHULA.
orpaHuiuTens (7). @ 3a jaa BH/IUMTE OTHOBO YyHOBaTa MeHMLA
@ [loctaseTte orpaHnymTens (7) Ha HUBOTO Ha TpsbBa fja BbpHETe 06paTHO NPeKbcBaya 3a
€BpeanoTo. cTon Ha 6ueHeTo (5) 0THOBO B No3uumsa (A).
® WaTernete orpaHuuntens (7) 4o wenaHarta
ABNGOYMHA Ha NpoGrBaHe. 6.3 CTon Ha npo6uBaHeTo (¢ur. 8/9)
@ 3arerHeTte OTHOBO MUKCHUPALLMA BUHT (a). Mpu AbnBaeHe MOXe f1a Ce U3KI0UMU DYHKLMA
@ Ceranpobuiite 0TBOpP, JOKATO OrPaHNYUTENAT MPO6MBaHE Ha NPOBMBHMS YYK.
(7) BoKocHe 06paboTBaHWA aeTan. @ 3auenTa HaTUcHeTe 6yToH (C) BbpXY
npexkbesad (3) 1 CblleBpeMeHHO 3aBbpTeTe
5.3 PaboTa ¢ MHCTpymeHTa (dur. 4) npekbeBaya (3) B nonomeHue A (BUH dur. 8).
® [lpeau nycK B I6CTBIUE NHCTPYMEHTLT TpAGBA e 3aja BKIoYMTE OTHOBO yHKLUATA Npo6uBaHe,
fla ce MoYMCTHU U TANOTO My Aia Ce CMaxe C rpec TpAGBa OTHOBO Aa HaTUCHeTe 6yToH (C) BbpXY
3a cepeana. npexkbesad (3) 1 CblEBPEMEHHO Ja 3aBbpTUTE
o bBnokupawarta runsa (2) ga ce usternv Hasag u npexbeBaya (3) B nosnomenue B (BU dur. 9).
3aTerHe.
@ [MOYUCTEHUST OT Npax MHCTPYMEHT Aa ce BHumaHue!
MOHTIpa C BbPTEHE B MPUCNOco6/1eHneTo 3a Mons fa o6bpHEeTe BHUMaHKE, Ye He e Bb3MOMHO Aa
3aKpenBaHe AoKaTO CTUrHe orpaHnyUTens. ce paboTy C MPOBHBHMSA YYK MPK e4HOBPEMEHHO
MHCTpyMeHTBLT cam ce 3acTonopsiea. BKJ/IIOYEH CTON BGMEHE M CTON NpoBUBaHE.
@ [lace npoBepu 3aCTONOPABAHETO Ypes TereHe
Ha UHCTPYMEeHTa. BHuMaHue!
3a npo6uBaHe ¢ Yyka Bu e HeobxoamMma camo Manka
5.4 CBansaHe Ha MHCTPyMeHTa (¢ur. 5) cuna Ha HaTUCK. TBbpAE CUHUA HAaTUCK HaToBapBa
3acTonopsBaliaTa BTy/Ka (2) TpsibBa Aa ce nusternm HEHyHO ABuraTens. PegoBHo nposepsBaiiTe
Hasag, 3a4bpPHM1 U MHCTPYMEHTBT Aa Ce CBau. cBpeg/10To. Th cBpeana ce Wwandosar

AONBAHUTENTHO UIN Ce CMEHAT.
5.5 Mpucnoco6neHue 3a npax (¢wur. 6)

Mpean aa npobuBate ¢ YyKa NeprneHanKyAsPHO Ha
rnaeata, nocTaBeTe NpucnocobieHneTo 3a npax (a)
Haz, CBPeA/oTo.
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7. CmAHa Ha MpeHoBUA
CbeAUHUTENIEH NPOBOAHUK

AKO MPEMOBUAT CbeAMHUTEIEH MPOBOAHWUK Ha TO3M
ypea ce noBpeau, To Tol TpsA6Ba Aa ce CMEHU OT
NPOU3BOAMTENS UK OT HEroBaTa CepBU3Ha CNyKba
3a 06CNyKBaHe Ha KIMEeHTU UM OT NOJ06HO
KBasMbUUMpaHo nue, 3a Aa ce naberHar
nanaraHusi Ha ONacHoCT.

8. MouucTBaHe, NnoaapbLXKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHM YacTn

Mpean BCAKO NoYMCTBaHe usBaxganTte Lwencena.

8.1 NMouucrBaHe

o [MoaabpxaiTe 3aWMTHUTE MEXaHU3MY,
OTBOpPUTE 32 Bb3AyX U ABUraTenHaTa KyTusa
Bb3MOXHO Hal-4MCTU OT Npax U 3aMmbpcABaHe.
MouucTBaviTe ypeaa ¢ 4icTa Kbpra unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb3AYyX NoA, HUCKO
HanArae.

o [penopbyBame Bu ga nouncTtsate ypeaa
HernocpeACTBEHO cnef BeAka ynotpeba.

@ [ouncTBaiiTe ypena peaoBHO € BnaxHa Kbpna
1 Manko Mek carnyH. He nsnonssante
OeTepreHT! Unu pasTeopuTenu; Te buxa
yBpeaunu nnacTMacoBuTe 4acTu Ha ypeaa.
BHumaBanTe fa He nonaaHe BoAa BbTPE B
ypegna.

8.2 BbrneHoBsu 4eTKu

Mpu npekomepHo obpa3yBaHe Ha UCKpU
BbIIEHOBUTE YEeTKU [a ce NPOBEpPAT OT
efleKTpocneumanucT.

BHumaHwue! BvrneHoBuTte 4eTku TpAbea ga ce
NOAMEHAT CaMo OT eNeKTpocneLmnanucT.

8.3 MNoaapbxka
BbB BbTpelwHOCTTa Ha ypea HAMa Apyru YacTtu,
M3NCKBAaLLM NoaapbXKa.

8.4 MNopbyka Ha pe3epBHU YacTu:

[Mpy nopbyKa Ha pesepBHK 4YacTh TpAbBa Aa ce
nocoyaT CrnefHUTe JaHHK;

® BwupHaypena

® ApTVKyneH HoMep Ha ypeaa

® VaeHTndukaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa 4acT
AKTyanHu ueHn n nHdopmauma e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
" peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
eV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM HacTu Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!

10. CbxpaHeHue Ha CKnap,

Crnaguparite ypeaa v NpuUHaaIEHOCTUTE My Ha
TBMHO, CyX0 MACTO, KbleTO HAMAa ONacHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOeTOo Aa e HeAOoCTBIMHO 3a AeLa.
OnTumanHaTa Temnepartypa Ha cKiagupaHe e
mexay 5 1 30 °C. CbxpaHsiBanTe eNeKTpUYecKus
MHCTPYMEHT B OpUrMHasHaTa My onakoBKa
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L[1pogeidoroinon — Na t peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov dapacte tnv Odnyia xpriong”

Na ¢popare wTompoaoTacia.
H emidpaon BopuPou propei va MPOKAAECEL TNV ATIWAELA TNG AKONG.

Na popdateq mpooTacia Kara Tng okovng.
’ Kata mv ene&epyaoia EVAOU Kal AAAWV UAIK®OV UTTopel va oXnUaTioBel okoOvn Tou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev emutpénetal n eneepyacia UAIKMV TIoU TIEPLEXOUV auiavTo!

Na ¢opdate mpooTATEUTIKG YUAAId.
Katd m duapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivOnpeg 1 METIOUVTAL HIKPA Tepdxla ard n
OUOKEUT, pOKAVIOLa KAl OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va gival n anwAela TG 6paoNg 0ag.
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AappavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TapakaAoUue va dlaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YIa va EXETE
TIG TIANpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOuQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBdavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

Tou ogpeilovTal o pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TWV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUPEVO PUAAADLO Ba BPEiTe TIG OXETIKEG
uTtodeiEelg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG YoSei&elg acpaleiag kat
Tig Odnyieq.

Edv dev akoAoubnoete Tiq Yrodei&elg aodaAeia kat
T Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAnéia,
TIUPKAYLA Kaun) coBapoi TPAUUATIOUOL.

DUAAETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aocdpaAedalg kat Tig 0dnyieg yia 1o péAAov.

2. Neprypadn Tng cuckeung /
Zuurnapadidopeva (k. 1)

2.1 MNeprypadr} TNG CUCKELUNG

. Mpootacia anod okovn

2. AakTUAIOG HOVTOAWMATOG

3. MNeplotpedoduevog SLaKOTITNG Yla SLaKoT
TEPLOTPODNG

4. A0KOTITNG EVEPYOTIOINONG/AMEVEPYOTIOINONG

5. Neplotpedouevog SLaKOTITNG YLa SLaKoT
Kpouong

6. [lpdcBetn xewoAapn

7. 0Od&nyog Badoug

8. XelwpoAapn

2.2 Zuunapadidbopeva

® Avoifte N cuokevaoia Kat ByAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKeUn.

® ATONAKPUVTE TA UAIKA CUCKEVACIAG KaBWG Kal
TAQ CUCTNUATA TIPOCTACiag TNG cuokevaaoiag /
HETADOPAG (EAV UTIAPXOUV).

® EAgy&te edv eival mArpeg To TIEPLEXOUEVO.
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® EAéyEte T ouokeun kal ta aeooudp ya
evdexopeveg (NUIEG arod T petadopd.

o ®uAdfte ) ouokevaoia av yivetal pExpL TV
dpodo g pobeospdlg TG £yyunong.

NPOZOXH

H ouokevun kat Ta VAIkd cuckevaciag dev gival
naividia! Ta madid Sev emTpEneTal va
nai{ouv pE MAACTIKEG COKOUAEG, TIAACTIKEG
HEUBPaveg kal pikpoavTikeipeva! Yepiotarat
Kivéuvog katdamoong kat acpugiag!

MioTOAETO TIVEUHATIKO

MpooBeTn xelpoAapn

0bényog Baboug

2UoTnua urtodoxNG CUCTNHATOG GUAAOYNQ
oKoVNG

2T TPUTIAVIWV-OMIANG

AmavTikéd Tpunaviov

Npwtotuneq Odnyieg xpnong

Ynodei&elg aopaAeiag

3. Zwot Xpnon

H oukeun mipoopiletal yla epyaocieg pe
opuUPOTPUTIAVO O UMETOV, TIETPA KAl TOUBAA Kal yid
epyaoieq opiAguong pe xprion Tou avaAoyou
TpUTaviov 1y TNG avaAoyng opiAng.

H pnxavn erutpénetal va xpnoyormomei pévo yla
ToV okoTd yla Tov ottoio Tipoopiletal. Kabe mepav
TOUTOU XPrion €V avTAMoKpievTal 0TO OKOTIO Yld
Tov ortoio ripoopiceTal. MNa BAGBeg ov odpeirovtal
o€ TIAPOOLA XP1ioN 1) YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XELPLOTIG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG HaG
Sev mpoopidovTal kat SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETMAYYEAUATIKY], BLOTEXVIKN 1] BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAiappavoupe gyyunon oe TepimTwon Katd
TNV 0TI0ia 1] CUGKEUT XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

o
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4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tdon SikTvou: 230V~ 50Hz
Amoppodnon 1oxvog: 1250 W
ApLOUOG OTPOPWV PAAEVTL: 800 min"
Ap1BuOG kKpouoEWV: 4300 min™
AT6500TM 0€ UMETOV/IETPA (MEY.): 32 mm
KAdon mpootaociag: I1/[8
Bdpog: 6,1 kg

©06pupog KatL SovrioeLg

O1 TYES BopuBwv Kal dovricewv SlarmoTwdnkav
oupdwva e to pdturo EN 60745.

214N nXNTKNG Tiieang Lpa 92,3 dB(A)
ABepatotnta Kpa 3dB
2TAOUN NYXNTIKNG LloXVog Ly 103,3 dB(A)
ABepatdtnta Kya 3dB

H ouokeur| dev poopileTal yla xprion oto unaibpo
ouudwva pe o apbpo 3 g Odnyiag
2000/14/EC_2005/88/EC.

Na xpnopormoleite nxonpootacia.

H enidpacom BopuPou umopei va €xEL 0av CUVETELD
TNV AnWAELQ NG aKoNG.

2UVOAIKEG TIIEG TAAQVTWOEWYV (OUVOAO
SLAVUOPATWYV TPLWV KaTteuBuvoewv) cuudwva e TO
mipoturio EN 60745.

Aertoupyia opupoTPUTIAVOU GE UTIETOV
JUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV

a, = 12,889 m/s?

ABepadtnta K= 1,5 m/s?

ZuiAevon

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAAVTWOEWV
a, = 15,939 m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

Npd6oOeTeg MANPOPoOpPieg yia nAEKTPIKA
epyaAeia

MNpoocoxn!

H avapepouevn Tiur petddoong d6vnong
HeTpriBnke Bdoel Tumtononuévng nebodou eAEyxou
Kal propei va petaBAndei 1i kat oe eEALPETIKEG
TIEPUTTWOELS VA KUPAIVETAL AVW TNG avadePOUEVNS
TINAG, avaloya ard Tov TPOTIo XPriong Tou
NAEKTPIKOU gpyaAeiov.

H avapepouevn petddoon dov onewv propei va
XPNOLoTIoNOEl Kal yla cUYKPLOT e AAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avagpepouevn Tiur petddoong d6vnong propet
€T1ioNg va XpnolomomOel Kat yla apyIKn eKTiunon
g €kBeong.

MNeplopiote TNV Snuioupyia BopUvBou kat TIg

Sovnoelg oto gAayioto!

® Na xpnouyomoleite HOVO CUOKEVEG o AYoyn
Kataotaon.

o Naouvtnpeite kat va kaBapilete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Napoocapuodlete 0Tn CUOKELUT| TOV TPOTIO
epyaociag oag.

® [lpooegte va unv urepoPTWVETE TN CUOKELN).

® AodnoTe TN cuokeun VoEXOUEVWG Va eAeYXOEL
aro e6Ko TEXVITN.

o Na anevepyoroleite T ocuokeun o0Tav dev TV
XPNOLOTIOLEITE.

o Na ¢popdrte yavtia.

YmtoAewmnopevol kivéuvol

AKOUN Kal GE TIEPITITWOT CWOTIG KAl KAVOVIKNG

XPMoNGg autoU Tou NAEKTPIKOV EpyaAeiou,

voioTavral mavta oploHEVOL UTIOAELTIOMEVOL

kivéuvol. O1 ak6AouBol KivSuvol umopouv va

TIAPOUGIAcTOUV avdAoya ME To €idog

KATOOKEUTG Kl TO HEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOV EpyaAeiov:

1. BAd&Beg mveupdvwy, edv Sev xpnoluoromeouv
KATAAANAEG HAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOVT).

2. BAd&Beg g akong, eav dev xpnoluorodei
KATdAANAN nxompootaaciag.

3. BAdBeq tng vyeiag mou pokaAovvTal ano
Sdovnoelg xeplov-Ppaxiova, Qv ) CUCKEUT
XPNOLoTIoNOEL yla PeyaAUTEPO XPOVIKO
Slaotnua fy dev tpeital kat dSev ouvtnpeitat
owoTA.
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5. Mpwv ™ B€0M o€ AetTovpyia

lMpLv TN oUVOEDT OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUDWVOUV LIE TA OTOLXEIQ TOU
Siktvou.

Mpwv kavete pubuioelg otn cuokeun va Bydlete
mnavta to Buoua ano v npida.

Me ouokeun avixveuong aywywv eEeTAoTE TO
onpeio oto omoio Ba epyacTeite yla eVOEXOUEVOUG
aAywyoug, CWAVEG agPIOU 1) VEPOU TIOU eV
daivovral.

5.1 Mpo6cOetn XepoAapn (€lk. 2 - ap. 6)

lNa Adyoug acpaleiag va XpnGIMOTIOIEITE TN
GUOKEUN HOVO ME TNV TIPOCOETN XEIPOAapn.

H nipooBetn xepoAapn (6) oag mpoodEpel katd
SlapKela AelToupyiag Tou KPOUOTIKOU SpAravou
pdéobeTn urtootpLEN. MNa Adyoug acpaieiag dev
ETUTPETIETAL 1] XPNON TNG CUCKEUNG XWPIG TIPOaBeTn
XEPOoAapn (6).

H nipoobetn xewpoAapn (6) otepewveTal 0To
KPOUOTIKO Spamavo pe ouadiEn. Av oTpiete Tn
XEPOAAPN aploTepdoTpoda (BAEMOVTAG amd n
XEPOoAapn) avoiyel n cUoPLEN. MeploTpepovtag
Se&looTpoda T XepoAapn, ekteAeital n cUoPIEN.
NOOKAPETE TIPWTA TN CUOPIEN TNG TPOCOETNG
XEPOAaPRNG. Katdrv purnopeite va mepoTpEYeTE TNV
TP6oBeTN XEPOAARN (6) TNV yla 0ag To EVXAPLOTN
0¢on epyaoiag. Twpa otpiPTte TN XEWPOAAPH TNV
avtifetn katevbuvon , uEXPL va gival KaAd
OTEPEWMEVN.

5.2 08nyog Badoug (ek. 3 - ap. 7)

O 0dnyog Baboug (7) ouykparteital pe ™ Bida

otepEwong (a) amod TNV MPocOetn XepoAapn (6) pe

oUODIEN.

® Xalapwote mn Bida otepéwong (a) kat
ToroBetrote Tov 06nNyd Baboug (7).

o Dépte TOV 06NY0 BABoUG (7) oTo idlo eminedo
OTwg TO SpaAravo.

® TpaPn&te Tov 0dnyo Baboug (7) oto
emBupovpeVo BABOG TIPOG TA TIoW.

o Katoémv opiyyete aAL ) Bida otepéwong (a).

o Kavte Twpa v TpUNa, HEXPL VA AKOUUTCEL O
06nyog Bdaboug (7) To katepyalouevo
AVTIKEEVO.

5.3 TortoB£tnon epyaleiov (gik. 4)

® Kabapiote T0 gpyaleio mpLv T Xprion kat
Atavte eAdapd To OTEAEXOG TOU EpYaAEiov.

® TpaPn&te mpog Ta miocw To SAKTUALO
HavédAwong (2) kat KpATroTe TOV.
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® ITpwETE TEPIOTPEDOVTAG TO KABAPIOPEVO ATTO
oKOVN €PYAAEio OTNV UTIOSOXT) TOU HEXPL TO
TéppUa. To epyaleio autoacdpaAifeTal.

® EAéyEte Vv aocddAion e TpaBnypa Tou
epyaAeiou.

5.4 Agpaipeon epyaleiov (gk. 5)
TpaPn&Te POg Ta TioW TO SAKTUALO HavSAAwoNGg
(2), kpatnote Tov kal adalPETTE TO EPYAAEIO.

5.5 ZUoTNMa UTTOS0X1G CUGTIIHATOG CUAAOYTG
oKOVNG (EIK. 6)

Mptv amd epyacieg cpupoTPUTIAVOU TIAVW ATtd TO

KedAAL 0aG, TIEPAOTE TO CUCTNUA CUAAOYNG OKOVNG

(a) mavw armd To TpUTAVL.

6. @¢on o€ AetTovpyia

Mpoocoxn!

Mpog amoduyn KivSUVou va KPATATE TN Mnxavn
HOvo amo Tig Svo XelpoAaBeg (6/8)! AlapopeTika
uoioTatal kivduvog nAektpomAngiag oe mepintwon
TIOU TPUTIAOETE aywyoug!

6.1 Evepyomoinon/amnevepyormoinon (€ik. 1)
Evepyoroinon:
Mi€ote Tov SlakoTTn Aettoupyiag (4).

Arnevepyoroinon:
Adrote eAelBepo TO Slakorn (4)

6.2 Alakomr) KPOUGEWV (EIK. 7)

Ma paAako poTpUTMUaA 1 cuokeur] SlABETEL Eva

oUOTNUA SLAKOTING KPoUONG.

® TpiYte TO SlakdTTIN Yia T Stakorm kpouang (5)
otn 6€on (B) yla va anevepyoTomoeTe ToV
KPOUOTIKO UNXAVIOUO.

@ [0 va emavevepyoTiomoeTe TOV KPOUOTIKO
HUXNaviopoé Tpemel va enavaotpidtel To
ouoTnua Slakormg kpovong (5) ot B€on (A).

6.3 ZUoTNua Stakomng Kkpouong (€1k. 8 /9)

lNa epyaocieq opileuong pnopeite va

QTIEVEPYOTIOOETE TN AELTOUPYIA TIEPLOTPODNG TNG

OUOKEUNG.

® [a 1o okomo autéd mEote To koupri (C) oto
TIEPLOTPODIKO SLAKOTITN (3) KAl CUYXPOVWG
oTpiYPTE TOV MEPLOTPODIKO SlaKOTTN (3) 0N
0€on A (BAéme k. 8).

@ [0 Vva emavevepyoTIowoeTE TNV TIEPLOTPODIKT
Aettoupyia Tipemel va mieaBei o koupri (C) oTov
TEPLOTPODIKO SLAKOTITN (3) Kal cuUYXPOVWG va
TieploTpadEl 0 TEPLOTPOPIKOG SLakoTTNg (3) 0N
0¢on B (BAéne ek. 9).

o
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MNpoooxn!

MapakaAovpe va rpooegeTe wg dev eivatl Suvatm N
AElTOUPYia TOU OPUPOTPUTIAVOU IE EVEPYOTIONEVO
oUOTNUA SLOKOTING KPOUONG KAl TIEPLOTPODNG.

MNpoooxn!

lMa TNV gpyacia Ye To KPOUoTIKO SpAravo
artauteital povo eAagpptda Suvapun mieong. Me oAU
Suvatr mieon emPBapUVETE AOKOTIA TOV KIVNTHPA.
Na eA&yxeTE TAKTIKA TO TpUTIAVL. ‘OTVA TO TPUTIAVL
Sev gival akovIopEVo, va TO akovifeTe 1) va
avtikabiotaral.

7. AvtikatdaoTtaon Tou aywyouv
ouvdeong e To SikTtuo

Edv nabet BAARN TO KaAWSL0 oUVSEDT TNG CUCKEUNQ
ME TO SiKTLO, TIPETEL TIPOG aroduyn Kivduvou, va
QAVTIKATAOTAOEL and TOV KATAOKEUAOTN 1) TO TUNHA
TOU €EUTINPETNONG TIEAATWYV N ATTO TIAPOKOLA
€EEISIKEVEVO TIPOCWTIO.

8. KaBapiouoég, cuvripnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amd 6Aeq TIq epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO @I§ anod ) npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuoTuata acPaleiag, TG
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO TIEPIBANUA Tou
Kwvntpa 600 1o kabapd and okovn yiveTal.
2KOUTI{OTE TN OUCKeUN pe KaBapod Tavin
PUONETE TN e TIETILEOPEVO AEPA OE XAUNAT
riieon.

® 2aG OuVIOTOUNE va KaBapifeTe Tn OUOKeUT| YETA
arnod Kabe xpnon.

® Na kaBapileTte T OUOKEUN UTAKTIKA PE €va
uypo mavi kat Aiyo paAako carouvt. Mn
XPNOWOTIOlEITE KABAPLOTIKA 1} SLAAUTEG, JLOTL
€T0L 0ev amokAeieTal n dlGBPwWOoN TG CUOKEUNG.
Na MpooexeTe va Unv el0EABEL vepd OTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BoupToeg avBpakog

2 & mepinTwon uttePBOAKOU OXNHATIONOU
OoTiVBNpPwV dWOTE TIG avBpakoBoupToeg va
eAeyBouv aro eldIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 ZuvTApnon

2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG deV BpiokovTal
aAAa eEapmpuata yla Ta oroia amnatteitat
ouvtpnon.

8.4 NMapayyelia avTaAAAKTIKQV

OT1av napayYEAAAETE QVTOAAGKTIKA va un Eexaoste

va avapepeTe Ta €ENG oTolxela:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuog €idoUg ™G CUCKEUNG

® XapakmpPLOoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mg
OUOKEUNG

® AplBuoGg Tou AVTAAAAKTIKOU

Ma 1oxuouoeq THEG Kal TIAnpoPopieq

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon ota amoppiggarta Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn (UMY KATa Tn eTapopd n
ouokeun BpiokeTal og pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival TP UAN, purtopei dnAadn
Va EMAVAPETAXELPLOTEL ) VA QVAKUKAWBEL.

O ouuneoTq Kal Ta eEapTHATA Tou aroTteAouvTal
anod dLaPOoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. Ard HETAAAQ KAl
MAaoTKA. MNapakaioupe va dlaBeTeTe TA
EAATTWHATIKA €EappATa OTA €IOIKA Kal
MPOBANUATIKA aTtoppiypata. Edv €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO €0IKO 0ag KATAoOTNUA 1y 0N dLloiknon
Tou ARuou oag.

10. dUAAEn

Na diatnpeite Tn cuokeun kat Taageooudp Tng o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TTayeTo, Kal HaKpLa
a6 ntadid. H davikn Beppokpacia anobrikevong
eival peta&v 5 kat 30 °C. Na puAdagete TV
NAEKTPIKT) GOG CUCKEUT) OTNV TIPWTOTUTIN
ouokevuaoia tg.
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.Ikaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurllti isitme kaybina yol agabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozIiigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

iigili gtivenlik uyarilan ekteki kullanma kitapciginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykirn hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

2. Cihaz aciklamasi / Sevkiyatin icerigi
(Sekil 1)

2.1 Cihaz ac¢iklamasi
Toz koruma
Kilitteme bilezigi
Dénme stop salteri
Acik/Kapali salteri
Darbe stop salteri
ilave sap

Derinlik dayanagi
Sap

ONoG AN~

2.2 Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékiin (bulunmasi halinde).

® Ambalajicindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

Kirici delici

ilave sap

Derinlik dayanagi

Toz toplama tertibati
Matkap ucu ve keski seti
Matkap ucu gresi

Orijinal Kullanma Talimati
Guvenlik Uyarilar

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kirici delici aleti uygun matkap ucu ve keski aparati
kullanilarak beton, tag ve tugla malzemelerine delik
delme ve keski ile kirma igslemi yapmak igin
tasarlanmigtir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tlr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadidini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellkler

Elektrik gerilimi: 230V~ 50Hz
Giig: 1250 W
Rélanti devri: 800 dev/dak
Darbe sayisi: 4300 dev/dak
Delme giicli Beton/Tas (max.): 32 mm
Koruma sinifi: I1/[g]
Agirlik: 6,1 kg
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Ses ve titresim

Ses ve titresim deg@erleri EN 60745 normuna gére
SlgUlmugtar.

Ses basing seviyesi L, 92,3 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 103,3 dB(A)
Sapma Kya 3dB

Kirici delici, 2000/14/EC_2005/88/EC nolu direktifin
3ncl maddesi uyarinca agik havada kullanim igin
6ngorilmemistir.

Kulaklik takin.
Gurdltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (U¢ yénun vektdr toplami)
EN 60745 normuna gére Slgiimustur.

Beton delme ve kirma
Titresim emisyon degeri a, = 12,889 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Keski ile kirma
Titresim emisyon degeri a, = 15,939 m/s?
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna goére 6l¢lilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirli ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin dlizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gére ayarlayin.

® Aletlerinize asin yuklenmeyin.
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@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

5. Calistirmadan énce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine Uzerinde ayar islemi yapmadan énce daima
fisi prizden ¢ikarin.

Kirma ve delme uygulamasi yapilacak yerde gizli
elektrik, gaz ve su tesisatinin bulunup bulunmadigi
tesisat arama cihazi ile kontrol edilecektir.

5.1 ilave sap (Sekil 2/Poz. 6)

is giivenligi sebeplerinden dolayi kirici deliciyi
sadece ilave sap ile birlikte kullanin.

ilave sap (6), kirici delici aletini kullanirken ek bir
destek saglar. is glivenligi sebeplerinden dolayi kirici
delicinin ilave sap (6) takilmadan kullanilasi yasaktir.
ilave sap (6) kirici delici aletine sikistirma metodu ile
sabitlenir. Sapin saat yénunin tersi yéniinde (sap
tarafindan bakildiginda) déndurilmesi sikismay
azaltir. Sap saat yoniinde dondurildiginde ise
sikisma artar.

Once ilave sapin sikigmasini agin. Bu iglemin
arkasindan ilave sapli (6) sizin i¢in en rahat ¢alisma
posizyonuna ayarlayabilirsiniz. llave sapi makinenin
dénme yoénunin tersine déndurerek
sabitleyebilirsiniz.

o
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5.2 Derinlik dayanagi (Sekil 3/Poz. 7)

Derinlik dayanag (7) ilave saptaki (6) sabitleme

civatasi (a) ile sikistirma ydntemi ile sabit tutulur.

@ Sabitleme civatasini (a) agin ve derinlik
dayanagini (7) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (7) matkap ucu ile ayni
yukseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (7) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri ¢ekin.

@ Sabitleme civatasini (a) sikin.

@ Sonraderinlik dayanagi (7) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Takim takma (Sekil 4)

o Takimi (matkap ucu veya keski aparati) makineye
takmadan 6nce temizleyin ve saftina hafifce gres
yagi suran.

o Kilitleme bilezigini (2) geri ¢cekin ve tutun.

o Uzerinde toz bulunmayan takimi déndiirme
hareketi ile takim baglanti yuvasina dayanincaya
kadar takin. Takim otomatik olarak kilitlenecektir.

@ Takimdan ¢ekerek takimin normal sekilde kilitli
olup olmadigini kontrol edin.

5.4 Takim sokme (Sekil 5)
Kilitleme bilezigini (2) geri ¢ekin, tutun ve takimi
cikarin.

5.5 Toz aspirasyon tertibati (Sekil 6)

Bas Ustu yapilacak kirma ve delme calismalarinda
matkap ucunun (izerine toz aspirasyon tertibatini (a)
gegirin.

6. Calistirma

Dikkat!

Herhangi bir tehlikenin meydana gelmesini
onlemek icin makine ile sadece, her iki sapindan
(6 /8) tutularak calisilacaktir! Aksi taktirde 6rnegin
yanliglikla elektrik tesisatina delik delindiginde
cereyan carpma tehlikesi vardir!

6.1 Acma Kapatma (Sekil 1)
Acma:
Saltere (4) basin

Kapatma:
Salteri (4) birakin.

6.2 Darbe stop (Sekil 7)

Delik delme islemine yumusak bir sekilde baglamak

icin kiricr delici makinesi darbe stop tertibati ile

donatiimigtir.

@ Darbe fonksiyonunu kapatmak i¢in darbe stop
salterini (5) pozisyon (B)’ye déndurn.

@ Darbe fonksiyonunu tekrar agmak icin darbe stop
salteri (5) pozisyon (A)’ya geri déndurulecektir.

6.3 Delme stop (Sekil 8/9)

Keski ile yapilacak kirma ¢alismalarinda kirici delicinin

delme fonksiyonu kapatilabilir.

® Bununigin dénme stop salterindeki (3) dugmeye
(C) basin ve ayni anda dénme stop salterini (3) A
pozisyonuna dénduriin (bkz. Sekil 8).

® Doénme fonksiyonunu tekrar agmak igin dénme
stop salterindeki (3) digmeye (C) basin ve ayni
anda dénme stop salterini (3) B pozisyonuna geri
doéndiran (bkz. Sekil 9).

Dikkat!

Kirici delicinin, darbe ve dénme stop salterinin birlikte
acilarak calistirlmasinin mimkin olmadigina dikkat
edin.

Dikkat!

Darbeli delme isleminde makineye ¢ok az kuvvet
uygulamaniz yeterlidir. Makineye asiri fazla kuvvet
uygulamaniz motoru gereksiz yere zorlar. Matkap
ucunu diizenli olarak kontrol edin. Kérelmis matkap
uclarini bileyin veya degistirin.

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérdiginde
olugsabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.
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8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baslamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disik basingh hava ile ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir fircalar

Asirt kivileim olustugunda kémur firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémdir fircalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

8.3 Bakim
Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
pargalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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10. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve dona
kars! korunmus ve gocuklarin erigemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin

o
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LlonepekeHHs - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMaHHA TPaBMM CAlig YUTATH IHCTPYKLIO 3
eKcnayaTtauii*

HOCITb WHWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXYy.

HociTtb pecnipartop.
’ Mpn 06pobui AepeBnHM Ta iHLWIMX MaTepianis MOXe YTBOPIOBaTUCA LIKiAIMBA ANA 340pOB’A
nunoka. He moxkHa 06pobnATy maTepian, AKLWO BiH BMilye a3becT!

HociTtb 3axucHi okynapw.
Ickpu, WO BUHUKAIOTH Nifg, Yac poboTu, a TakoX 06IOMKM, CTPY>KKA i MUMIOKa, WO BUXOAATDL 3
npunaga, MoXyTb BUKNMKATU NOTIPLLUEHHA 30pY.

41



Anleitung RT RH 32 Kit SPK5:  18.05.2011 $:44 Uhr Seite 42

A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpUnagamm cig [OTPMMyBaTHUCA
NEBHWUX 3ax0piB 6e3neKu, o6 3anobirt
TpaBMYyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Nig, pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwum ocobam, nepegavre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo iIHCTPYKL0 3 ekcnayaTau,i /
Lji BKasiBKM 3 TEXHIKK 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNOBIgaIbHOCTI 3a HeLacHi BunagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACAI[OK
HeJOTPUMAaHHSA L€ IHCTPYKLIT | BKA3iBOK 3 TEXHIKW
6e3nekxu.

1. BKa3iBKM No TexHiuli 6e3neKku

3 BigNOBIZHUMM BKa3iBKaMM N0 TEXHILj 6e3nexku
o3HaromTecs, byab-nacKa, B 6poLlypi, Lo
JoAaeTbeA.

A\ NONEPEAEHHA!

MpounTaiite BCi BKa3iBKKU Ta iIHCTPYKLT 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6e3neKn MoXe CTaTh NPUYMHOK BUHUKHEHHSA
€1IeKTPUYHOTO yaapy, NOXexi Ta/abo BarKoro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYKLUT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaitGyTHE.

2. Onuc npunagy / 06’em nocTaBKU
(pycyHoK 1)

2.1 Onuc npunapy

1. 3axucrT Big nuny

2. bBnokywoua BTYyNKa

3. ToBOPOTHMI BUMMKAY ANA BCTAHOB/IEHHSA
NOJIOXEHHA “cToNn” nepes cBepAAiHHAM

4. Bumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

5. ToBOPOTHWI BUMMKAY AN BCTAHOB/IEHHSA

NONOXKEHHSA “cTon” Nepeps 6ypiHHAM

[JopaTtkoBa pyKoATKa

Ynop A/18 HaCTPOMKU FMBUHU

PykoATKa

© N>
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2.2 O6’em nocTaBKU

@ BigKkpuiiTe onakyBaHHA Ta 06epPEKHO AicTaHbTe
npunag,.

® 3HiMiTb NaKyBasibHUIM MaTepias, a TaKoX
3anobixHi Ta 3aXMCHI NPUCTPOI,
BMKOPWUCTOBYBaHI Nif, 4ac TpaHCMOpPTyBaHHA
(AKWoO TaKi€).

@ [lepeBipTe KOMNNEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 41 HEMAE NOLWKOAKEHDb HA NpUAagi
Ta KOMMNEKTYIOHMX.

o AKuwo MoxMBO, 36epirarTe onaxkyBaHHSA
NPOTAroM BCbOrO rapaHTiMHOrO CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpalwKamu gnsa
Aiteit! [itAm 3a60poHEHO rpaTUcb
NJ1acTUMKOBUMU TOPOGUHKaMU, NAIBKOK Ta
Api6HUMKU peTtanamu! ICHye Hene3neka ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6Ge3neKa 3aAyleHHA!

BypunbHUA MONOTOK

JopaTHoBa pyKoaTKa

Ynop ana HaCTPOMKKU rMBUHU

MpucTpin ana 36upaHHa nuay

Habip ceBepan Ta 6ypoBrX KOPOHOK
MpucTocyBaHHA AN1A 3malllyBaHHA cBepana
KOHCMCTEHTHUM MacTUJIOM

BrasiBku 3 TeXHIKM 6e3nexu

OpwvriHanbHa IHCTPYKLif 3 ekcnyaTauii

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpunag npuaHayveHui ansa GypiHHA B 6€TOHI, B
ripCbKii nopogi Ta Leri, a TaKoX AN KapOyBaHHSA
npu1 3acTOCyBaHHI BiANOBIAHOMO cBepAna abo pisus.

MalumHy cnif BUKOpUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 ii
anpusHayeHHAM. H{ogHe iHWwe BUKOPUCTaHHA
MaLUMHM, L0 BUXOAMTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Biagnosigae ii npusHayeHH0. 3a HecnpaBHOCTI 260
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKIi BUHWKIM BHACAIAOK
BMKOPUCTaHHA MaLUMHWU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab nacKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli Npunaan He CKOHCTPYMOBaHI 417 BUPOGHKUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 Npuaag
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUUMNX, PEMICHUYMX Y
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOM NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX A0 LibOro pobiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B mepe:i: 230B~50Ty,
CroxuMBaHa NoTYHHICTb: 1250 Bt
Yucno o6epTiB XON0CTOro X0Ay: 800 06/xB
Yucno ypapis: 4300 yp/xB
MoTyKHiCTb BypiHHA B 6€TOHI/KaMeHi (MaKc.): 32 MM
Hnac saxucty: I1/[8
Bara: 6,1 Kr

LUymu Ta BiGpauin

MapameTpu WwymiB Ta BibpaLii BUSHaYEHi y
BignoBigHOCTI 3 EBponencbKkMM cTaHgapTom EN
60745

PieHb 3BYKY L,a 92,3 pb(A)
MoxubKra K,a 346
PiBeHb 3BYKOBOT NOTYHOCTI Lyya 103,3 gb(A)
MoxunbKa Kyya 346

Y BignoBigHOCTI 3 AUPEKTMBOO EBPONENCHKOT
CninbHoT 2000/14/EC_2005/88/EC 6yprnbHUi
MOJIOTOK HE MPU3HAYeHUM A1 3aCTOCYBaHHA Ha
BiJKPUTIM MiCLLEBOCTI.

HociTb HaByLWHWKMN.
BnauvB Lymy MOXe CTaTi NPUYMHOKO BTPATH CAIYXY.

3arasibHi nfapameTpu KoAnBaHb (Cyma BEKTOPIB Y
TPLOX HaNpsAMKax) BU3HA4EHi y BignoBigHOCTI 3
€Bponencbknm cTaHgapTom EN 60745.

BypiHHA B 6eTOHi

MapameTp BUNPOMiHIOBAHHA KOJIMBaHb
a, = 12,889 m/s*

Moxubka K = 1,5 m/s?

Hap6yBaHHA

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHA KONMBaHb
a, = 15,939 m/s?

Moxmbka K = 1,5 m/s?

JopaTHoBa iHopmaLia CTOCOBHO
€J1eKTPOiHCTPYMEHTIB

NMonepepeHHA!

3a3HayeHa BesiMyMHa emicii KonneaHb
BMMIiploBanach BignoBigHO A0 CTaHAapTU30BaHOIroO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHA MOXe 3MiHIOBaTUCh B
3a/1eXHOCTI Bifj CNOCO6Y BUKOPUCTaHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpEeMMX BUNagKax ii
3HAYeHHA MOXe 6yTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TYT.

3a3HayeHa BesinyMHa emicii KonnBaHb MOMe
BMKOPUCTOBYBATUCh A/1A NOPIBHAHHA
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB Mi cO6010.

3a3HayeHa BesinyMHa eMicii KonnmBaHb MOME TaKOoM
BMKOPUCTOBYBATMUCh A/ MOYATKOBOrO OLiHIOBaHHSA
HeraTMBHUX BMN/MBIB.

3meHLyiiTe BiGpaLiilo Ta yTBOPEHHA WyMy A0

MiHiManbHoro pisHA!

® 3acTocoByiTe TifIbKM 6e340raHHO QYHKLiOHYIOY
npunagu.

@ PerynapHo npoBogiTb TEXHIYHWIA JornAg,

npunagy Ta Y1CTiTb Horo.

Y3ropbTe CBili CTUAb NpaLj 3 po6oTo Npunagay.

He nepeBaHTarywTe npunag.

Mpwu HeobxigHOCTI BigaaBaiTe npunag Ha

nepesipKy.

® BumukaviTe npunag, AKLWO BU HUM He
KOpUCTyeTeCA.

® HociTb poboui pyKasuui.

3a/M1LWKOBI PU3UKK

HaBiTb npu HanexHOMY BUKOPUCTaHHI JaHOro

€JIEKTPOIHCTPYMEHTa iCHYI0Tb 3a/IMLLKOBI

pu3uKuU. Cnig paxyBaTucb 3 HACTYNMHUMU
pU3nKaMu, 06yMOBIEHUMU KOHCTPYKLIEI Ta

BUKOHaHHAM ,aHOr0 e/IeKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpameHHs nereHb, AKLO HEXTYBATU HANEHHUMU
MacKamu-pecnipaTopamu, 3axmLLialoymmu Big
nuny.

2. YpareHHA opraHis Cayxy, AKLO HeXTyBaTH
HaneXHMMKU 3aco6aMn 3aXMCTY OpraHiB Cayxy.

3. Lkoaa 3popoB’to, 06ymoBaeHa BibpaLi€to KUCTi
Ta pyKM 3a yMOBW JOBrOTPUBAJIOrO
BMKOPUCTaHHA iIHCTpyMeHTa abo 3a yMOBM
HEHaNEeHHOro BUKOPUCTaHHA Ta HEHaIEHHOro
TexobCnyroByBaHHS.
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5. Nepep, 3anycKom B eKcnJjyaTauito

Mepep nig’'egHaHHAM enekTpopybaHKa go
€/IEKTPOMEPEI NepPeKoHaNTeca B TOMY, LLO
napameTpu Ha LWWbAMKY Npuaaja cnisnajatoTb 3
napameTpamMmu efleKTPOMEPE.

MepLu Hix NPOBOAWUTU HACTPOIOBAHHA NpUAagy,
3aB¥/M BUTAranTe MepeeBnii LUITEKEP 3 PO3ETHM.

HeobxigHO nepesipnTH MicLA, B AKMX MOXYTb
3HaXOAUTUCH MPUXOBaHI €N1eKTPUYHA NPOBOAKA,
raso- Ta BOJOMPOBOAM.

5.1 lonaTHoBa pyKoATKa (puc. 2 — no3. 6)
3rigHo 3 BUMOramu TexHiku 6e3neKku
3acTocoByiiTe 6YpUIbHUIA MOJIOTOK Ti/IbKU
pa3om 3 A,04aTKOBOIO PYKOATHOIO.

JopatkoBa pyKoaTKa (6) nig 4ac BUKOPUCTaHHA
B6ypWAbHOro MOJIOTKa CTBOPIOE A/1A onepaTopa
[loAaTKOBY ornopy. 3rifHoO 3 BUMOraMu TEXHIKM
6e3nexun npunag 6e3 4oJaTKOBOI PYKOATKM (6)
3aCTOCOBYBATU HE MOXHA.

[JopaTHoBa pyKoaTKa (6) KpinuTbCa Ha 6ypUbHOMY
MOJIOTKY 3a A0MOMOroto 3aTucKada. lNposopoTom
PYKOATKU NPOTU MOAMHHUKOBOT CTPISIKM (AKLLO
AMBUTUCH Ha PYKOATKY) 3aTUCKaY BigNyCKaeTLCA.
MpoBOPOTOM PYKOATKM 32 FOAUMHHUKOBOIO CTPISIKOO
3aTuCcKad 3aTAryeTbCA Ao BigKasy.

CnoyaTKy BignycTiTh 3aTUCKaY A0AATKOBOI
PyKOATKMU. [icns LbOro BU MOXETE NOBEPHYTH
[lOAaTKOBY PYKOATKY (6) B HAMGi/bLL 3pyyHe A/1A Bac
NONOMEHHA. A Ternep 3HOBY NPOBEPHITb A0AATKOBY
PYHOATHY B NPOTUIEHOMY HaNPAMKY A0 TUX Mip,
MOKM BOHA He 3adiKCyeTbCA.

5.2 Ynop AnA HaCTPOWKU MUGUHM
(puc. 3-no03.7)

Ynop A8 HAaCTPOMKU rMBUHK (7) dikcyeTbes 3a

[ONOMOroI0 YCTAaHOBOYHOrO rBUHTA (a) Ha

[OJATHOBIN PYKOATL (6).

® BignyctiTb ycTaHOBOYHMI IBUHT (a) | BCTaBTE
ynop A/ HACTPOMKM rINGUHK (7).

® BwucTasTe ynop ana HaCTPOMKKM rMMbuHK (7) Ha
O/IMHAKOBWI piBEHb 3 6YPUIBHUM MOJIOTKOM.

@ [oTArHiTL ynop ANnA HACTPOMKK FIMGBKUHM (7)
Ha3ag, Wwo6 HaCTPOiTM MOJIOTOK Ha 3agaHy
FINBUHY.

® 3HOBY 3aTArHITb YCTHOBOYHWI MBUHT (a) fO
BiAKasy.

@ CseppniTb OTBIp TiNbKKW A0 TUX Mip, MOKW ynop
ANA HACTPOMKM INNBUHM (7) He
AOTOPKaTUMETHLCA A0 3arOTOBKM.
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5.3 YcTaHOBKa iHCTpYMeHTY (puc. 4)

@ [lepep ycTaHOBKOW iIHCTPYMEHT CAlif MOYUCTUTH i
TPOXM 3MAaCTUTH MOr0 KOHCUCTEHTHUM
MacTU/IOM.

@ [loTArHiTb 610KYyIOYY BTY/IKY (2) Hasag, i
3adikcywTe ii.

@ [IpOoKpyuyoUM OYMLLIEHUI Bif MUY IHCTPYMEHT,
BCTaBTE MOro J10 yNopy B NOCaA04He rHi3ao.
IHCTpYMeHT diKCyeTbCcA aBTOMaTUYHO.

o [lepeBipTe HagiMHICTb diKcawii iIHCTPYMEHTY,
cnpo6yBaBLUX BUTATHYTH KOrO.

5.4 BuiimaHHA iHCTPYMeHTY (puc. 5)
BiaTariTe 610Kytody BTY/IKY (2) Ha3ag, 3adikcymTe ii
Ta BUMMITb IHCTPYMEHT 3 rHi3ga.

5.5 MpucTpiit ana 36upaHHA nuay (puc. 6)
Mepen noyaTHOM BYpUIbHUX POBIT 6e3nocepeaHbO
Ha/i ro/10BOI0 HATAMHITL Ha Byp NpUCTpI anA
36upaHHa nuy (a).

6. MycK B eKcnayarTalito

YBara!

[na 3ano6iraHHA BUHUKHEHHIO HeGe3nevYHUx
cuTyaui npuiag cnig TpuMaTy TilbKK 3a
06u1ABi pyKoATHHU (6/8)! IHaKLwe npu
3acBepAoBaHHI eIEKTPONPOBOAIB MOE BUHUKHYTU
He6e3neKa enexkTpuyHoro yaapy!

6.1 BMMKaHHA/BMMUKAHHA (puc. 1)
BmuKaHHA:
HaTuCHITb Ha roNoBHUI BUMUKaY (4).

BumuKaHHs:
BignycTiTe ronoBHUI BUMMKaY (4).

6.2 MonomeHHA ,,cTon“ nepep cBepASiHHAM
(puc. 7)

[na nerkoro 3acBepa/toBaHHA 6ypUIbHUIA MONOTOK

OCHaLLIEeHN MOBOPOTHUM BUMUKaYeM ans

BCTaHOB/IEHHSA NOJIOXEHHA “cTon” nepepq,

cBepAIHHAM.

® /1A TOro Wwo6 BUMKHYTH YAAPHUIA MEXaHi3M,
NOBEPHITb NOBOPOTHWUI BUMMKAY AJ1A
BCTaHOB/IEHHSA NONOXeHHA “cTon” (5) nepen
cBepAliHHAM B noauiito (B).

® /[nA Toro, Wwob yBiMKHYTH YAapPHUIA MEXaHiam,
NOBOPOTHUIM BUMMKaY (5) C/lif, 3HOBY MOBEPHYTH
Hasap B noauuito (A).
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6.3.MonoHeHHs ,,cTon“ neped 6ypiHHAM
(puc. 8/9)

Mpu npoBeaeHHi 6ypunbHUX POBIT CBEPANNIIBHY

PYHKLiI0 6YPUIBHOTO MONOTKA MOM¥HA BUMKHYTH.

® [nAa uboro HaTUCHITb Ha KHoMKy (C) Ha
NOBOPOTHOMY BUMUKaui (3) Ta 0gHO4ACHO
NPOBEPHITb MOBOPOTHMIM BUMMKAY (3) B NO3ULLiI0
A (auB. puc. 8).

® [lnaToro, Wwo6 3HOBY YBIMKHYTW CBEPAINIBHY
yHKLUl0, TPe6a HaTUCHYTK Ha KHonKy (C) Ha
NOBOPOTHOMY BUMUKaui (3) Ta 0gHOYACHO
NoBEPHYTU MOBOPOTHMIM BUMUWKaY (3) B NO3uLito
B (aus. puc. 9).

YBara!
BpaxywiTe, 6yab nacka, Wwo poboTta 6ypuUabHOro
MOJIOTKa MPW OJHOYACHO YBIMKHEHOMY MOJIOMEHHI

“cTon” nepep cBepANiHHAM Ta 6ypPiHHAM HEMOX/IMBA.

YBara!

Mpw 6ypiHHI NPUKNaAaoTb TiZIbKU HE3HAYHE 3yCUNNsA
HaTUCKaHHA. HaaTo BENMKE 3yCHana HaTUCKaHHSA
CMPUYMHAE HENOTPibHe HaBaHTaMEHHA ABUryHa.
PerynsapHo nepesipsiTe cBepana. 3atynieHi
cBepA/ia nepeToyynTe abo 3amiHonTe.

7. 3amiHa npoBopja ANA nig’egHaHHA
0,0 eNleKTpoMepeHi

AxwWo npoBig ANA Nig’eAHaHHA LUboro npunagy Ao
€/IEKTPOMEPEIKI NMOLLUKOAXKEHWH, TO A/1A 3anobiraHHA
BMHWKHEHHA HELLACHUX BUNAAKIB MOro MOBUHEH
3aMiHUTU BUPOGHMK ab0o Moro cepTudiKoBaHa
cepBicHa cnyx6a YM iHWKIM KBasihiKoBaHNM
cnevujanicT.

8. YncTtKa, TexHiYHe 06CcnyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHMUX YacTUH

Mepep, no4yaTHOM BCix pOGIT MO YMCTL, Big'egHanTe
MEpPEKEBUN LUTEKEP Npuaagy Bif Mepexil.

8.1 Yuctkra

® 3axucHi NpMUCTOCYBaHHS, WAILM ANA JOCTYNy
NOBITPA | KOPNYC ABUIYHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo Mpunag npoTupanTe YMCTo
raHy4ipKoIo Y1 NpogayBanTe CTUCHEHUM MOBITPAM
3 HEBE/IMKMUM TUCKOM.

® PeKoMeHayeMO YMCTUTU NpUnag 3pasy ¥ nicns
KOMHOI0 BUKOPUCTAHHSA.

@ PerynsapHo npoTtupaiiTe npunag Boaorow
raHyipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNIbKICTIO MMna.
He BMKOPUCTOBYMTE OUMLLYIOYi 3aCO6M YK
PO34MHHMKM; BOHW MOXYTb NOLWKOANUTH
NNacTUKOBI YacTuHU npunagy. CnigkynTe 3a
TUM, W06 B cepeauHy npunagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi WiTKK

AKLWO BMHWKAE 3aHaATo 6araTo iCKp, NOTPIGHO LWo6
LLiTKM NEpPEBIPUB ENEKTPUK.

YBara! 3aMiHATH BYTifibHi LiTKWM LO3BONSETHCA ULLE
€N1EKTPUKY.

8.3 TexHi4yHe 06cnyroByBaHHA
B cepepuHi npunagy 4aCcTuHM, LLO NOTPEBYOThL
TEXHIYHOro 06CNYroBYBaHHS, BiACYTHI.

8.4 3amoBneHHA 3anacHUX AeTanen

Mpw 3amoBneHHi 3anacHux geTanen HeobxigHo
3a3HauuTKM Taki AaHi:

e Tvn npuctpoto

e Homep apTukyny npucTtpoto

® laeHTudikauinHmin Homep NPUCTPOLo

® Homep HeobxigHOI 3anacHOi YacTHK
AKTyasnbHi LiHM Ta iHchopmaLito By moxkeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. YTunisauiAa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoaMTbCA B yNakoBLi, AKA CY>XWTb AnA
3anobiraHHA NOLUKOAXEHHIO NPU TPaHCMNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMpOBMHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTn 3HOBY
NoBepHyTa B CUPOBUHHWIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapun A0 HLOrO CKNaAalTLCA 3
pisHMX MaTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnacTtmac. HecnpasHi getani Bignante Ha
yTunisauito cneuianbHOro CMiTTA.
MpokoHcynbTyTEeCA B cnewiani3oBaHOMy Mara3uHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHN.

10. 36epiraHHsA

36epirariTe npunag Ta KOMNIEKTYOYI B
HefoCTYNHOMY /1A AiTel TEeMHOMY Ta CyXoMy
NpUMILLLEeHHi 6e3 MiHyCOBMX Temneparyp.
OnTtumanbHa TemnepaTtypa 36epiraHHs - Big 5 o 30
°C. 36epirante eNEeKTPOIHCTPYMEHT B
opuriHasIbHOMY OMnaKyBaHHi.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

® erklart folgende Konformitéat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per 'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IaCHO
AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $§adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV ak6Aovbn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyloWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO cneaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja usjaByBa ciieHaTa COOGP3HOCT COrNIacHO
EY-AuMpeKTUBaTa U HOPMUTE 3a apTURAU

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Bohrhammer RT-RH 32 (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[[] 2006/95/EC

[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[(]2000/14/EC_2005/88/EC

[] 1999/5/EC

(] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[] Annex Vi
Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
P= KW;L/@=cm
Notified Body:

(] 2004/26/EC

Emission No.:

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-6; EN 55014-1; EN 55014-2;

EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 07.04.2011

Weichselgartner/Gehera'/fxllanager Unger/Product-Management

/\/(Qw4@ C/Al«%
dJ

First CE: 07
Art.-No.: 42.584.86 1.-No.: 11011
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003908
Documents registrar: Georg Riedel
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiorki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzgdzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploataciji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiorki surowcow wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.
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Tonbko gnA ctpaH EC
3anpeLlyeHo BbibpacbiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmnse 2002/96/EG 06 MCNOb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKNX Y ANIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumv B NpaBoBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLE CTpaHbl HE06X0ANMO
MCMNOMb30BaHHbIN SﬂeKTpVI‘-IeCKI/IPI WHCTPYMEHT YTUNN3NpoBaTb OTAESIbHO U HAanpaBfATb HAa BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA 0XpaHbl OKpy>KatoLwen cpeabl.

BTopunyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTESIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBnieHna oT cobCcTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTee
anbTepHaTUBbI OTChINKN Ha3ag U3roTOBUTESIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusaumu. MNpuweawee
B HEr'OAQHOCTb YCTPOMCTBO MOXET ObITh NEpeAaHO B NPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIA OCYLECTBUAT
NUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOV3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K NPUIIOXEHHbIM K NpuLLIeALeMy B HEroAHOCTb 060pyA0BaHUIO
OOMNOMHNUTESbHBIM YCTPOWCTBaM U BCMIOMOraTefbHbIM CPEACTBAM, HE COAep XKalUMM 3NEKTPUYecKne
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAWTe eneKTpM4ecKn ypeau B AoMallHnA 60KNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeau n
NpeBpPBbLUAHETO 1 B HALMOHANHO NpaBo, ynoTpebABaHNTE eNneKTpUMYeckn ypeay TpAbsa aa ce npeaasaT
pasgenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKOSHaTa cpeaa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTnagbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a o6paTHO u3npaltiaHe C Len peLmkampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eneKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aA4b/KEH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTtHo, Aa
cbAaencTea 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllyyan Ha 0TKas oT cobcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypena MoXe Aa ce NpefocTaBn U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOUTO M3BBbPLLIBA OTCTpaHABaHe no
cMmucba Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMMKa M 3aKoHa 3a oTnaabumTe. ToBa He ce OTHAcA Ao
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHN YacTu.



Anleitung RT RH 32 Kit SPK5:  18.05.2011 $:44 Uhr Seite 49

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn MeTATe NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OIKIOKA ATIOPPIUUATA.

Zuppwva pe v 0dnyia 2002/96/EK yla HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OUCKEUEG Kal
Yla TV YETATPOTN o€ EOVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTPMOVOVTAL XWPELOTA Ta NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
Va AVOKUKA®VOVTAL.

EvaAAakTIKn) AUOT avakUKAWONG avTi ETOTPOPNG

O 1BLOKTATNG TNG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, AVTi va ETUOTPEWYEL TN CUCKELT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU deV XPELAlETAL TIAEOV TN OUCKEUN. H ETAXEIPLONEVN
ouokeun Propel va napaxwpnBei oe Yrnpeoia arnooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABe0oN Tou
POLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKES TTPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. AgV
ouunepthauBdavovtal Ta eEapTHUATA 1} BoNONTIKA £€ap " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUCKEUDV XWPIG
NAEKTPIKA TUAMATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMiTTA!

BignosigHo oo eBponencbkoi anpektusm 2002/96/€C Wwo 4o BiANpaLbOBaHNX ENEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NPUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, WO
6ynn y KOpUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36vpaTu Ta nigaasBaTh ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, L0
BiANOBiAA€E BUMOram OXOpOHU HABKOMULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTaHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepPHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHUIA
NOCNPUATY HaNEeXHin yTunisauii y BMnaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBM BiA BNacHOCTI HAa ManHo. 3 Uieto
MeTOI0 BiAnpaLlboBaHU Npunag MoxXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA SHULWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLioHaNIbHOro 3aKOHY MpO Kpyroobir B rocnoaapcTsi Ta npo yTunisaudito Bigxoais. Cioan
He Hane>xaTb KOMMNEKTYIoYi BianpauboBaHX Npunaaie Ta AoMoMidKHi 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoBKX.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanbmaHme wnun npoyne Buabl pa3sMHOXeHNA AOKYMeHTaumm n
COMNPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLMM (OUPMbI, NOMHOCTHIO UMK
4YacCcTUYHO, paspeLleHo NPou3BOANTb TOSTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenmna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forméa de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo MM pa3MHOXABAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMeHTauuA v npuapy>kasawm AOKYMEHTU Ha NPOAYKTU Ha, LOpU U
KaTo 13BajKa, ce Aorycka camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV POLOVTWY TNG TAIPE(RG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, emTpEneTal Hovo petd and pnn £ykplon g
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk ab6o iHLwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTauii Ta
CYNPOBOAXYOUYMX JOKYMEHTIB A0 NPOAYKLii, 8 TAKOX BUTArY i3
[OKYMEHTIB, [JONYCKAIOTLCA NULLE NiCNA OTPUMAHHA OAHO3HAYHOrO
nossony Bia ipmu «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega si¢ wprowadzanie zmian technicznych
COXpaHFleTCH npaBo Ha TeXHU4YeCKne n3mMeHeHnA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaog dlatneei To SIKAIWHA TEXVIKOV AAAAY DV
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a cob0to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwar jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblit KIMEHT, INyGOKOyBaKaemMas KJIMEHTHa,

HayecTBo HaluMx NpoAYKTOB NoABepratoTcs TWwaTebHOMY KOHTPOI0. Ecin HeCcMOTps Ha 3To Korga-1mMéo
BO3HWKHYT K HalleMy 60/1bLLIOMY COXa/IEHWUIO HapYyLUEHWs B paboTe MHCTPYMEHTa, TO Mbl pockmM Bac
06paTUTbCA B Hally CyHOy cepBuca No YyKadaHHOMY B 3TOW rapaHTUMHOM KapTe agpecy. Mbl TakXe OXOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpockl no TenethoHy, HoMep KOTOPOro NpPUBEAEH HUMXKeE. [l npeAbsaBAeHUs NPETEH3UN
no rapaHTUMHOMY 06CyHUBAHUIO IEMCTBUTENLHO CleaytoLLee:

1. HacToswme npaBmna rapaHTUn perynpyoT AOMNOSHUTENbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbIX YCyr.
OTu rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIe NpaBa Ha rapaHTUiHoe
obcnyuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yeayru ana Bac 6ecnnatHbl.

2. [apaHTuiHble yCcnyrM pacnpoCcTpaHATCA TOIbKO Ha HEMCNPABHOCTHM, KOTOPbIE BO3HUKIIW B pe3ybTaTte
HeAO0CTaTKOB MaTepuana Uav npouecca M3roToBAEHWA U MPeAyCMaTPMBAIOT TOIbKO YCTPaHEHWEe 3TUX
HeA0CTaTKOB WM 3aMeHy yCTpoicTBa. Heo6x0AMMO y4ecTb, H4TO HallM YCTPoMCTBa pa3paboTaHbl
COrNacHO NpeanucaHnsaM Aia MCNoIb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX, PEMEC/IEHHBIX MU MHAYCTPUaNbHbIX
obnacTax. [apaHTUIHBIN OroBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTE/IbHBIM, €C/IM YCTPOMUCTBO UCMO/b3YETCA B
NPOMBbILLNIEHHbIX, PEMECAEHHBIX MY UHAYCTPUA/IbHBIX LIeNAX, a TaKkKe A5 NOJ0GHOM AeATeNbHOCTY.
Hawwm rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEXAEHNUA NPU TPAHCMOPTUPOBKE,
NnoBpeXeHns B peayibTaTe HeCcob0AeHNA YyKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaMYy MM B pe3ysibTaTe
NpoBeAEHHOM HEHaA/IEKaLLMM 06Pa30M MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWi pyKoBOACTBA NO
9KCnyaTauum (Tak1x Kak Hanpumep, NOAK/YEHME K CETU C HeHa/1IeallumMm NnapaMeTpoM HanpAKeHus),
MCMO/b3YETCA HENPaBW/IbHO WK HEHAZ/1eHaLLMM 06pa3oM (Hanpumep, neperpy3Ka ycTponcTea uam
MCMONb30BaHMe He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAA0K UM NPUHALNEKHOCTEN), NPU HECOBNIOAEHUM
npaBua TEXHUHECKOrO 06CYHUBAHNA U TEXHWUKW 6830MacHOCTH, MPpW NoNagaHum NOCTOPOHHMX
npeamMeToB B YCTPOMCTBO (TaKMX KaK HanpuMep: NecoK, KaMHW WK Mbljb), MPU UCMOIb30BaHUU CUJTbl UK
NOCTOPOHHWUX BO3AENCTBUIM (TAKMX KaKk Hanpumep, NOBpeXAEeHUA B pe3yibTaTe NafeHus), a TaKkKe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ibTaTe UCMO/Ib30BaHWA. OTO OTHOCUTCA NPEHAE BCEro K akKyMyiATopam, Ha
KOTOpbI€ Mbl TEM HE MEHEE [JaeM FrapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CTy1BAHNE TEPAET CUY, EC/IM OblaIN OCYLLIECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. TapaHTUiHbIN CPOK COCTaBASET 2 roAa v HaYMHAETCA CO AHA MOKYMKM yCTpoicTBa. MapaHTuitHbie npasa
HEeo6X04MMO NPeLbABAATL A0 UCTEYEHWs CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HeAe/b NOC/e TOro Kak 6yaeT
o6HapyHeHa HeMCNPaBHOCTb. 3asBIEHUA HA rapaHTUIIHOE OBCTyHUBAHUE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHT1u He NPUHUMAIOTCSA. PEMOHT UM 3amMeHa yCTPOMCTBA He BeZeT K YA/IMHEHUIO CPOKa CyHOBbI U C
3TUMM yCyraMu He HaYMHAETCS HOBbI CPOK rapaHTUW ANA YyCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
Aetaneit. 3To AeMCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOMAEHWS KIMeHTa.

4. [Ansa npefbsaBneHUs NPETEH3UIN Ha rapaHTUMHOE 0BCNYHMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyMcTa, HeMcnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnnaThl MOYTOBbLIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUHe aapecy. [pUnoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKX B OpPUrMHase v 1toboe apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NMOKYMNKE C YKa3aHHOM AAaTOW.
Heo6xoaMMO NO3TOMY COXpaHsTb KACCOBbIV YeK aa foKkasaTenscTsal MNoxanyicra, onuwmnTe NpUYnHY
npeabsABAAEMbIX NPETEH3UM KaK MOXKHO TouHee. Ecnv HemncnpaBHOE YCTPOMCTBO NOANERUT
rapaHTUMHOMY OGCNYHMBaHUIO, TO Bbl nonyynTe He3aMeaIMTeIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE MM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co6ov pa3ymeeTcsi, Mbl MOXEM TaKKe YCTPaHWTb NpW onsiaTe 3aTpaT HEWCNPaBHOCTU YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06bEM rapaHTUMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUM CpOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen Cayxo6bl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urméatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastré de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde Tn exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cénd aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor stréine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o alta dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbKarT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH K Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHN YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HENOAXOAALLM 3a LeNnTa NpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, NoyHeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/aTopu, 3a KOUTO BbMPEKWN TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TMya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHuMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuos, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPU U3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUyMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeQeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kolvr) Oopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepImTWon Tov €ytvav 1én §Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel and v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&loELg eYyUNOoNG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTIOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUCKELT), XWPIG
eMBAPUVO] HAG E TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eToTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTTovTal TTAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTd auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onariimasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal figi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LLlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Halwwi BMpo6m nignfraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Liei npunag Konun-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTH HE6E3A40raHHO, MM CPUMMAEMO Lie fiye Cepro3Ho i npocMmo Bac 3BepHyTHCA A0 HaLuoi
CepBICHOI CyHKOM 3a aipeCO0, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY nocBia4YeHHi. Mu 3 3a4,0BOIEHHSAM
BignosiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKIMKY, HOMEpP AKOrO TaKOMX BKasaHuM BHU3Y. 1A npea’ABNEHHSA
rapaHTiiHUX NPeTeH3ii Mae Cuy HacTynHe:

1. Ui ymoBM rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. Lia rapaHTia Balumx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPeTEeH3il He CTocyeTbes. Hall rapaHTiiHuii peMoHT € ans Bac 6€3KOWTOBHUM.

2. TapaHTiMHWUI PEMOHT NOLUMPIOETHCA BUKJIIOYHO HA HECMPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AePeKTOM maTepiany abo
NMOMWJIKOI BUPOBHMKA, | OBMEKYETBCA YCYHEHHAM LIbOro HEA/1iKy abo 3amiHoto anapaty. MaiTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYEHHS CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiZNPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip HE Ma€e CUAW B pasi, AKLLO Npuiag
3aCTOCOBYOTb Ha BUPOBHUYNX, PEMICHUYMX 260 MPOMUCIOBMX NIAMPUEMCTBAX, & TAKOK NPU iHLLIM
NoAiGHIM AianbHOCTI. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/0YaTbCA BiALUKOAYBAHHSA 3a NOLIKOAKEHHA Npy
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHAC/AOK HEAOTPUMAHHSA iHCTPYKLUii MO MOHTaXKy abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/IbHY IHCTaNIALi0, HEAOTPUMAHHA IHCTPYKLT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKAag, BHACTifOK
nifg’eaHaHHA A0 HEMPaBWJIbHOI HaNPYry B e/1IeKTPOMEpei abo J0 TUMY CTPYMy), 3/10BKUBaHHA Npu
3acTocyBaHHi a60 HEHasIeHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpWKNag, NnepeHaBaHTameHHs npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEAOMYLLEHUX A0 eKCrJyaTauii iHCTPyMeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKUiM MO TEXHIYHOMY 06C/TyroBYBaHHi i MO TEXHIL 6€3NeKN, MPOHNKAHHA CTOPOHHIX MPEAMETIB (AK
HanpuvKknag, nicky, KamiHHA abo nuy), 3acTOCyBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CU/IM ab0 CTOPOHHI BMNJIMBM (AK
HanpuvKnag, NoLWKOAKEHHA BHAC/ILOK NaiHHA), 8 TAKOMX BHACNIAOK 3BMYAMHOrO 3HOLYBaHHS. Lle,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMyATOPIB, Ha AKi M1, OAHaK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbeA, AKLO B Npunaj XTo-Hebyab BXe BTpyYaBcA.

3. TepmiH gii rapaHTii CTaHOBWTL 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif, ATy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npea’ABNATU [0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TePMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUKHIB NicaA Toro, AK By Buasmam
HecnpasHiCTb. [pes’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPETEH3IM MiC/1A 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TEPMIHY
BUKJIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npuiagy He NPU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi pob0TK abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHMX YaCTUH He NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMiH. Lle cTocyeTbCA TaKoXK | BUKOHaHHA POBIT MiCLIEBOIO CEPBICHO CTyK6010.

4. [AnA npef’sBNEHHA rapaHTiiHOI NPeTeH3ii nepewniTe, 6yab-1acKa, HecnpaBHUM Npuiag 6e3 NoWwToBoro
360py Ha BKasaHy HU4Ye agpecy. [logavite opuriHan JOKYMeHTY Npo Kynie/to abo iHWWk gaToBaHUM
ZoKas3 Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HaginHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI Aokasy! Mo MoKAnBoCTi
AIKHAMTOYHiILLE oNuWIiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpUAaay nignagae nig,
Hall rapaHTiMHWIA PEeMOHT, TO HEeBAOB3i B oTpuMaeTe Hasag, BifpeMOHTOBaHWI abo HOBWIA Npuag,.

Camo co60to 3po3ymisio, Lo 3a BigNOBiAgHY onaaTy M1 3 3al0BOJIEHHAM TAKOX YCYHEMO HECMPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxonJieHi abo B6iNbLue He OXOMITbLCA 06’eMOM rapaHTii. Jna uporo Bucunante, 6yap-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEPBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 « Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 05/2011 (01)



